CATA EUNT D) et i boani i
. Redaccio: Plassa de la Catedral, 2 bis.

DISCURS e T o]

Llegit en la Capella de Manacor

He vingut fins an aquesta important vila honrat per la galant invitacié de
la tan anomenada Capella de Manacor 4 prendre parten la seva festa anyal,
que be’n podriam dir la festa major de la musica popular a Mallorca. M'haveu
donat inmerescudament la consideracié d’hoste distinguit, senyalantme una
cadira d’honor en tal diada, quan no’'m pertocava altra cosa, que esser 10 més
modest del vostres oyents v lo més entussiasta dels vostres admiradors. Mes
al honrarme d’aquesta manera no us ha dut sols la vana pruija de tenir un
foraster més en la vostra festa. Jo no soch aqui un hoste estrany. Jo soch
aqui un membre més d’'una ben avinguda familia que en certes snlcmntmtb
en que sols viu la vida intima de la seva llar, no vol parlar més que dels Seus
recorts v de les seues esperances, ni cantar més amors que lesdela seva terra,
y aquesta familia en semblants diades, gira’ls ulls envers sos parents ausents,
v vol qu'aquestos prenguin també part en I'apat de germanor en que s'en- |
cenen y s'inflamen y més s'estranyen els sentiments d’afecte que a la una
coven en tots els nostres cors. En las festas majors de la vida regional de
Mallorca, present o ausent, no hi talta, no ha de faltarhi may, I'esperit de
Catalunya.

Abans de que 'alt Rey En Jaume nos fes germans per l'amor de Deu, per
la historia y per la llengua, en el ritme seguit de les onades que besen nostres
platjes, ja'ns hi semblava sentir els batechs del cor d’aquesta illa encisadora,
cap y joya del agraciat estol de les Balears. En lo vent frescal de les mari-
nades que omplen de dolcos remors les boscuries de la costa catalana, hi
venen barrejades les aromes de paradis dels taronjeras de Soller y Miramar,
en les fonts de les vostres serres s’hi troba la glassada frescor de les conges-
tes pirinenques, y quan lo sol ponent daura’ls cims del Monseny y del Mont-
serrat, llavors surt del mar lo cap del geganti Puig Major per rebre la ma-
teixa besada moridora de llum y d'anyoransa. Som sanch d’'una mateixa
sanch, som fills de la mateixa nissaga, parlam una mateixa llengua y sentim
una mateixa fe, y sobre lanostrellar, que bé podriam anomenar comuna, s’hi
reflecten els esplendors d’'una mateixa literatura y les glories d'una mateixa
historia; en una paraula, som germans.
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Un temps llarch, hi hagué, empero, en que aquesta germanor qued4a com
esmortuida. Fou aixé quan s'esquarterd a lo mantell de sobirana de la nostra
llengua, deixant aquesta caure de ses mans son ceptre reyal devant de Ia
triomfal volada vers 1o zenit de la gloria de la majestuosa parla castellana.
Llavors la literatura poética se teu independent en cada una de les regions
ahont floria lo bell Catalanesch, se trencd nostra vigorosa unitat llinguistica

y la gloriosa tradicis literaria, y aparegueren deslligades y trescant cada

una pel seu compte, leg literatures dialectals, oblidades de 1lur semblanca
primitiva, caygudas en un groller aplebeyament, y girades totes, sens

propia orientacié, vers lo sol esplendorés de Castella que brillava sobre dos
mons.

Mes altre vegada mallorquins v catalans nos dondrem 4 mitjans del segle
XIX la novella y més estreta abracada de germanoreén 1o renaixement produ-
hit pel romanticisme, quan en Piferrer 1liga sa fonda amistatab en Quadrado
y en Tomas Aguild, los dos grans desvetlladors de 1a vostra poesia y histo-
ria regionals, al venir a dquesta illa a proseguir sa obra monumental dels
Recuerdos vy bellezas de Lspaiia. Aquestos ilustres escriptors, qual influen-
cia tan gran ha sigut en les nostres lletres bessones, relligaren la mancomu-
nitat intelectual de les dues terres, trencada per la interposicié d'un cos lite-
rari estrany, desde casi quatre segles enrera. I.o misteriés atavisme que feya
que mirassem nostre passat histérich ah mes anyorament que'ls pobles de
rassa castellana, y que tan vigorosament s'encarnd en aquellas tres figures
capdals del nostre moviment romantich, se manifestd al hora ab una igualtat
extraordinaria en Catalunya y Mallorca, les dues terres dels antichs dominis
del Rey En Jaume que més sencera servaren la danima catalana. Poch més
“tart En Joan Cortada v sobre tot mon estimat pare en son viatje a aquesta
illa afermaren més y més aquestos agradosos llacos, que jamay havien de
trencarse. Després vingué desde aqui, En Marian Aguil6 a predicar per totes
les nostres terres 'Evangeli de 1a unitat de llengua, recullint arreu una per
una les gales del trajo de regina que la menyspreuada Ventafochs de les
parles llatines havia de vestir lo jorn del seu triomf. Desde llavoras bé podém
afirmar que la nostra vida literaria y artistica ha sigut casi la mateixa,
comuns son llors guanyats en nostres Jochs Florals en que tan abundosa par-
ticipacio hi haveu tingut els mallorquins; la aparicié dels vostres astres poé-
tichs de primera magnitut ha sigut saludada tots temps per nosaltres ab igual
entusiasme que si apareguessin en lo cel de les nostres lletres; y la vostra
poesia regional ha vingut a enriquir la nostra, fentli de gentil adaétrinadﬂra,
pera revelarnos els secrets de la puresa y virginitat del llenguatje, la aristo-
cratica finesa dels models cldssichs, 1a correccié y sobrietat de la forma ho-
raciana, la serena idealitat del art que viu allunyat de la maror frenética de
les grans viles malaltes que congria la mala civilisaei6 moderna. Aquesta es
la misi6 enlayrada que en la nostra poesia enérgica y abundosa,. ab viril
apostura d’almogdaver, han realisat y compleixen encara les inspiracions dels
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Aguilés, dels Forteza, d'en Roselld, d'en Picé y Campamar, y d’'una manera
especial, de lo meu dol¢ company de ma primera joventut, Mossen Costa y
[lobera lo inspiradissim cantor de la naturalesa y de las tradicions mallor
quines.

Veus aqui perque a Catalunya no pot serli indiferent cap de les hermoses
festes que de tart en tart consagreu al culte del ideal. Y quan per algin o
altre motiu no 1i ha llegut enviar a sos germans de Mallorca un embaixador
qui dignament la representi, vosaltres vos acontentau, com en la hora actual
ab un modest missatje qui us porti les noves y las corals salutacions de la ger-
mana major. En nom d’aquesta, donchs, més que en nom propi, jo saludo
avuy en la seva hermosa festa anyal, a la Capella de Manacor, a la qui ja de
nom conexia y admirava, y que per esser una manifestacié esplendorosa del
anima mallorquina, viu ufana y pujanta, com els arbres alterosos qui creixen
en terrer ben assahonat, y es nodreixen de vigorosa sava.

Jo us admirava y estimava abans de fruir vostres armonioses cang¢ons,
com apostols y propagadors d'un ideal purissim y ennoblidor dels pobles.
Ab vostres cants encisadors escampau arreu els sentiments me€s suaus y
delicats de la terra mallorquina. Sou els herauts fervents de la musica popu-
lar; els qui conserveu lo foch sagrat del avior; els qui manteniu encesa la
llantia de la tradici6, de 1lum poruga y tremolosa, que per totas bandas
apaga lo vent gelat del escepticisme y de la moda esbojarrada. Tot se inclou
y sa respira en vostres sentidas cancgons; les tendres melodias camperoles
ja apenas recordadas per les mestresses feyneres; la senzillesa de cor avuy
tan poch freqiient; Pamor 4 Deu, 4 la llar y 4 la naturalesa, les tres amors
més sants de la terra; les gracioses balades, expressié d'una alegria noble
y franca, vy, en una paraula, les sanitoses costums tradicionals que de jorn
en jorn mustiga y s’enmena lo trangul aixordador del cosmopolitisme.

Sou els guardadors gelosos de dos tresors celestials d’armonies; la mu-
sica sagrada y la popular, los dols pols, segons Goethe, de la musica del
esdevenidor; les que mes enlayren I'anima y umplen de santa pau y de suau
resignacié la existencia dels pobles que saben aprofitarse d’aquets balsam
del cel, Desgraciats d’aquells que no les conserven y escampan com la llevor
més pura del esperit, com guspira sagrada que pren de cor en cor y els fa 4
tots bategar ensemps ab els mateixos sentiments. Los cants embaumats ab la
aroma de les boscuries 6 ab lo perfum del mistich encens,son els que mes nos
arriben al cor y més ens acosten a Deu,; els uns son el llenguatje més august
de les amors del cel que sent ’dAnima anyorada de lo terrenal desterro; los
los altres son la expresié més tendre y delicada de les amors de la terra.

Desditxat, mil y mil voltes, aquell quial ohir en lo temple les notes repo-
sades dels cantichs sagrats, no sentien son interior un desitj d’ennobliment
del 4nima, una set viva de depuracié espiritural, una recansa fonda de la
virtut perduda, un impuls inefable de recobrarla, un amor de Deu infinit, ab
desmays de penediments y afanys de misericordia. Desditxat també, mil y
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mil voltes, lo qui no deturi son pas 6 no deixi caure la ploma 6’1 llibre de les
mans, al sentir una d’aquestas ristegues melodies que’ns retrauen la igno-
cencia de la vida, y que tan bé s’avenen ab la calma solemnial, les amples
perspectivas y les misterioses armonies de la naturalesa. Aquestes cangons
populars formen com una part integral del paysatje ahon s'exhalen, venen 4
esser en ell una cosa tan espontdnia com les refilades dels aucells dels boscos:
com l'incessant remor de les ones del mar; com la olor de las floretes del
camp; com lo murmuri joganer ab que’s parlen les valls enamorades. Po-
seuhi en mitj d’'aquest armoniés conjunt un cant foraster, de ritme exétich

- que no siga dut per I'ayre del terrer nadiu y experimentareu uha viva esga-

rrifansa, y us pareixera que de sopte tot hagués perdut lo seu encis, com si
d'un paysatje encantat se n'hagués fugit, tot d'una, un estol de gentils fades,
6 una profanacié sacrilega tacds de sopte la augusta virginitat de la na-
turalesa.

Pera sentir tan pregonament aquesta mena de profanaci6, no cal esser
del mateix indret ahon viu y alena la musica popular que'ns cap la ditxa de
fruir; basta esser home; basta tenir un cor enter y que senti I'ideal. Jo he ex-
perimentat 4 la plena I’emocié de les vostres tonades mallorquines, sense
haver nascut entre vosaltres. En mitj de la esquerpa serralada del nort de
aquest florit verger engastat entre blaves ones; en els solitaris penyals de
Lluch, ahon la tradicié piadosa posa’l trono d’amor de la'Verge del cel, qui
ampara baix sa proteccio divinal vostres llars y vostres camps, vaig tenir
una volta lo plaher d'assaborir una d’ aquestas sencilles melodies populars
que tan be ha caracterisat lo genial Antoni Noguera, una de les originals
cantades de les feynes del camp sense ritme de temps, mes tan riques de vo-
calisacio, y de tonalitat tan vaga € indecisa. LLa nota final se mantenia inde-
finida y perllongada, com suspesa en lo espay del ideal, v tot d’ una com si
reprenguessin un sabut y armonich acompanyament, en mitj del silenci de
la una y l'altra passada, barrejaven son dol¢ murmuri els arbres moguts
pel ventitjol del cap vespre, y ses delicioses refilades els aucells cantadors:
jo reprimia mon alé per ni perdre una sola modulacié de la peresosa y llan-
ouida tonada.

Ah! no sacrifiqueu innecesariament la originalitat tendra y sugestiva dels
vostres cants mallorquins, no la podriau baratar ab res que tan be us escai-
gul, ni tan be espressi vostra especial fesomia. Son les cangons meteixes que
beguereu ab la dolga llecor ab que us allataren vostres mares; ab elles us
agombolaren amorosament, en els seus brasos; y ab elles us parlen encara
en los els recorts de la vostra infantesa, 6 ab veu evocada desde la tomba.
No los barateu per altres cants malalticos, que res vos diuen al cor, y que
sols vos parlen als sentits. No esborreu vostre fesomia propia tan atractivo-
la, pera enmatllevar un altre forastera que us donard la riguidesa y estupida
expressié de carota de vulgar disfressa. Sian vosaltres mateixos, seguint

los mateixos concells que ara fa dos anys, en semblant diada, us donava ab
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mes autorisada y mes inspirada veu que la meva, lo delicat y elegant Joan
Alcover, que tan poeticament us va fer assaborir la dolsor del mallorquinis-
me auténtich y castis, sens perjudici de la lley de progrés y d’armonia de
la humanitat.

Entesa d’aquesta manera, vostra missié es molt alta y molt trascendental.
Li tornau al poble la conciencia de si mateix, perque en la veu d'un poble
batega sempre un anima nacional; li mostrau 4 estimar la seva propia vida
que tal volta ell ignora; li ensenyau & endinsarse en els recons mes inexplo-
rats del seu esperit, apartantlo d'un exotisme suicida; li reveleu tots els tre-
sors de sensibilitat y de poesia que reserva encara sencer en ses entranyes.
Cada cans6 vostra desperta un cor, arrela una amor, inflama una fé, dei-
xondeix un ideal. Ab les cantades del rossinyols, esqueixos de melodies del
paradis, se desvetlla la primavera; ab les cantades populars se desvetllen
els pobles. Les muses gentils de la poesia y de la armonia son les que ab
llurs besades d’amor, els recorden, si estan ensopits que encara, viuen; si han
perdut la memoria, que son els mateixos; son les que les anuncian que s’alsa
lluminds lo sol del novell dia, y que ja es arribada la hora solemnial en que
fins els sepulcres tenen veu, y en que la esperansa sé presenta embolcallada
ab lo resplandor d’aubades triomfals.

anztonNt RUBIO Y LLUCH.
Barcelona, 16 de Juny de 1903.

Revelacio de N. S. a Santa Brigida

referent a_Sant Jordi

Esposa meva: are’t vull dir, usant d'una semblanga—puig altrement no entendries
les coses esperituals—la gloria y honra de’l Solddt qui fou el primer en empéndrer y
prosseguir virilment vera milicia. |
Quant arrivd aquest amich meu, Sant Jordi, al final dela sta vida, y al eixir-li I’
dnima del cos, anaren a rebré-l cinq legions d’dngels; també hi acudiren innombrables
dimonis, per si trovaven quelcom que’ls apertanyé€s, perqué estdn plens de malicia y no
deixen d’ateleyar un sol instant. S’ohf alhora una veu clara y sonora, eixida del cel que
deya: «Per ventura, Pare meu, no es aquest aquell qui s’obligd a fer ta voluntat y per-
fectament vd complir-ho?»—FEnsemps respongué’l Solddt, valént-se de sa conciencia:
«Certament, jo s6.» —Després sonaren tres véus. Una de la Divinitat que digué: «Per
ventura no fores per Mi criat y’t donf cos y dnima? Tt ets el méu fill, y jatsia que feres
la voluntat de ton Pare, vina are a ton poderosissim Criador y dolcissim Pare; puig a td
es deguda la herencia eterna per ésser el meu fill; a td es deguda la herencia del Pare,
perqué I'obehires.»—Se senti la segona véu, qu’era de la meva Humanitat y deya: «Ger-
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md méu, vine a ton germd. Jo vaig per tii combatrer y per tii’s vessd la sang mfa; vine
ab mi, perqué seguires ma voluntat; vine ab mi perqué pagares sang ab sang y estigue
res prompte a donar mort per mort, vida per vida. Sent aixfs, ti que’m seguires en ta

~ vida vine are a fruir de ma vida y goig que no tindr4 fi, puig te confesso per mon vér
germd.»—S’ohf la tercera véu que fou la del Sant Esperit, encar que no son tres Deus,
sino un sol Deu: «Vine, Solddt méu, deya, que fores tan b6 interiorment que vaig tenir
gran anhél de viure ab td, y en lo exterior féres tan brau que eras ben digne de que
jo't defensés. Aix{s, com a recompensa dels trevalls del cos, vina are a reposar; per las
tribulacions que patf I’dnima teva, entra en els inefables consols; y per ton amor a Deu
y brava lluyta, entra en mi mateix, y jo viuré en ti y ti en mf, excelent Campio; perqué
altre cosa no anhelares sino es a mf; vina y t'ompliré de la Voluntat divina...»

Les cinq legions d’dngels entonaren després com cing véus. La primera véu deya:
«Passém endevant, acompanyém an aqueix brau Solddt; portem-li ses armes, que son la
sua santa fe, guardada per ell inviolable y defensada contra sos enemichs.»—I.a segona
véu digué: «Portém per endevant el séu escit, que’s la stia paciencia, y presentem-la al
nostre Deu, puig encar que’l Senyor bé ho sab, ab nostre testimoni serd mes gloriosa,
car, mitjangant la paciencia, no tan sols soportava sofertament, mes a Déu mercés do-
nava.»—I.a tercera véu digué: «Aném al devant y presentém al nostre Déu la sia espasa
que’s la obediencia que tingué segons sa profesio, tan per les coses suaus com per les
aspres.»—ILa quarta véu digué: « Veniu y mostrém al nostre Déu el séu cavall, que es sa
humiltat; perqué aixis com el cavall porta a I’home d’assi y d’enlld, igualment la humil-
tat, precedint-lo y seguint-lo, ’adressera a tota bona obra, sense donar entrada a la su-
perbia, marxant aixfs ab tota seguretat.»—ILa quinta véu digué: «Veniu, y presentém al
nostre Déu la visera, aix6 es, doném testimoni del divi desig que tingué d’unir-se a Déu;
perqué tothora’l tenfa dins del cor, en sos llabis, y en ses obres; el desitjave sobre totes
les coses y per son honra y amor se judicd mort pera’l mon. Presentém tot aix6 al nostre
Déu, perqué aquest es digne de fruir per poch trevall del etern descans y de gaudir-se
en companyia de son Déu, al qui tant y tantes voltes desitjava veure...»

Entre aytals véus y ab I'admirable chor dels dngels era diat mon amich al perdura-
ble repds. Y veyent aix6 ’dnima sta exclamava, plena de goig: «Ditxosa de mi que vaig
ser creadal Ditxosa de mi que vaig servir a mon Déu, al qui are veigl Ditxosa de mi
perqué tinch goig y gloria que jamay ha de finarl...»

Aixis vingué a mi aqueix amich méu, y ab aytal premi fou recompensat.—Mes en-
car que no tots hagin vessat la stia sang p’el méu nom, tots tindrdn, no obstant la ma-
“teixa recompensa, si tingueren voluntat de donar per mf la stia sang quant se presentés
la ocasi6 o aixfs ho exigfs la necesitat de la fe. Considera lo molt que’s mereix una bona
voluntat.

b (Revelacio 2.4—Llibre 2.°")
| Trad. de joan LLIMONA.
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Al insigne amador

de la poesfa catalana, Dr. Joan Fastenrath,
fundador dels Jochs Florals de Colonia

Nova salufacio

Sapi del Nort qui somia

en la palma del Mitj-dia,

com Heime U'itmagind,

ton gent de simpatia

entre ta patria vy la mia

un llac etern formard.
«;Benhaja aquell qui’ns unial>
de Norty Sur I’harmonia

llargament ressonard...
I Maig de 1903,

M. COSTA v LLOBERA, Pvre.

La lluita humana (%)

Companys:

Obriu l'historia de I'Humanitat, y sigui llunyana o sigui préxima I’época aont se
fixin els vostres uys, sempre vos trobareu amb un perfodo en que hi ha poetes que canten
llibertats perdudes o drets per conquistar, pensadors que escriuen altes filosoffes y expo-
sen teorfes fantdstiques, homes d’accié que prediquen la lluita organisant y disciplinant
forses y, per fi, multituts que se defensen o ataquen combatent a la desesperada, ara per
medis licits, ara per altres ilfcits segons les lleis de cada poble, unes vegades pacifica
ment, altres en forma tumultuaria. Y s1 ho repareu bé, voreu que aquets quatre aspectes
de la vida humana,—encare que amb distint relleu y per idees distintes—apareixen tots
quatre dins el mateix perfode; perque mentres uns grupos tocan ja amb la ma allo per
lo que han combatut més, altres criden la gent a noves bregues y a noves conquistes;
al temps que uns pocs somfen a dins ci-seua utopies generoses que sols confien an els
primers deixebles y an el munt de quartilles de paper, y que el visionari de sempre, el
profeta divi, el Poeta, reforma la tradici6 mig perduda y entreveu misteriosament la
transformacio6 social 0 de 'esperit que mos oferirdn les edats futures.

(*) Conferencia donada, fa poc, an els adherits a la federacio local de Societats obreras de Palma de
Mallorca.—N. del A.

Com que aquesta Redaccio s’ proposa publicar estudis sociologichs de diversos autors, comensa per fer
constar que no s’ fa solidaria de las opinions de sos colaboradors, sind que per el contrari, procurard que en la

coleccid projectada hi figurin trevalls de ben diferentas tendencias, que donguin una idea de las actuals corrents
de cultura. —N. de la R.
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gﬁquesta impressio sintética que un treu de les seves lectures, no es cap cosa nova
per tots voltros. Si; ja sé que ho sabeu. Lo contrari serfa suposar que no estdu enterats de
que un homo pot desitjar aixecar un pes relativament superior a les seves forces, y que
fent exercici, desarrollant els muscles y estudiant y descobrint procediments acaba un
dia per realisar aquell desig que abans creia verdaderament,impossible. Aix6 es exacte,
es natural, es de sentit comi; y, a pesar de tot, a un moment donat sembla que no ho
sapiguem. Fncara que I'historia mos ho repetesqui cent voltes, y que la raé mos ho dicti
y I'experiencia mos ho demostri, arriba un instant en que no creim, en absolut, en que
el mon camviard, en que es de llei que camvii, en que es fatal aquest camvi. Y se mos
presenta tan impossible que ho negam y amb tota indiferencia giram l'esquena an aquell
que preten convencernos y fins en t6 sibilftic li asseguram que «aix{ ho hem trobat y
aixi ho deixarem », que «altres més savis que noltros no ho han pogut arreglar», y que
« el mon sempre serd el mateix ».

Y jo vos dic que tot aixé que diuen els porucs y els inconscients, els que tenen la
sang d’esclaus y els que pasturen com a bestioles es completament fals y es un impossible
matemadtic; y bastard que vos digui—per demostrarho tot d'una y rdpidament—que per
molt dolenta que sigui la vida d’'un trabayador dels nostres dies, més embrutida era la
de ’esclau romd y la del pagés fermat an el feudo. Qualctu s'en riu d’aquestes compa-
ranses perque ara mateix sent els brassos fatigats pel trabay qu’acaba de deixar y té el
cor plé de fel de l'injusticia que an el taller ha presenciat avui mateix; pero aquell
pageés y aquell esclau, cent vegades mé€s engrunats pel senyor, ni tant sols tenfa el sant
consol de reunirse con voltros a una hora de costosa pero superba llibertat per veurerse

amb los seus companys, esplaiar 1'esperit, estodiar la seua regeneraciO y fins combinar

tdctiques y procediments per deslliurarse, a devant tothom, d'un jou que Li pareix inso-
portable. Y jo mateix que vos estic parlant amb I'intenci6 clara d’animarvos y donarvos
una empenta més perque camineu resolts cap a l'ideal, estic ben segur que 'emperador
no'm fard cridar pels centurions del seu Palau ni dem4 seré€ cremat ignominiosament en
mig de la Plassa. Y, si ho fos, sé cert que ja avul el mon s’estremirfa y mils de mils de
boques demanarien comptes de la meva desaparici6 y mils y mils de plomes escriurien
mots de venjansa, y, per acabar, la meua desgracia conseguirfa una major cohessié de
forses y, per tant, una probabilitat més de véncer.

Podem assegurar, donchs, que avui som més lliures y, en conseqiiencia, que tenim
major nimero de condicions per esserho encara més. An aix0 anam; an aixo arribarem;
aquest es el nostro destf, y no hi ha barreres ni1 obstacles que hi valguen.

Si m’escoltau, veureu quin es el procés de aquesta eterna lluita htumana.

Preniu com a base d’estudi qualsevol dels periodos histérics aont hi ha la descrip-
ci6 d'un societat corrompuda. A demunt hi trobareu els que disfruten de la vida, entre-
gats an els seus capritxos y absolutament distrets de tot lo que passa fora del seu mon
de plers, pompa y dominaci6, visquent sense preocupacions y deixant paulatinament
creencies y entusiasmes per tota idea noble y generosa. A devall compareix un poble
embrutit, ignorant, insensibilisat, amb I'obsesié cruel d’una situaci6 que creu li s pro-
pia y matantse de feina que ni sisquera li permet concentrarse y pensar en si aquell
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contrast de vides eés just y natural. En una paraula: ni els rics ni els pobres fan altra
cosa que ocupar el lloc que per naixensa los hi ha pertocat.

De prompte sona una veu que comensa per jamegar trista y compungida dolentse
d’un estat de inquietut y desconsol, d’injusticia y desolaci6. Y els d’abaix I'escolten y
fins hi riuen, aprenen la cans6 de melangia que tant s’adapta al seu present desgraciat
y la repeteixen sovint, sovint, y, quant més los aclapara la tristor, es quant més se sor-
prenen amb aquelles paraules a la boca remugantles cancirosament. Pero aquella veu
débil, senzilla, femella, se torna ben aviat forta, valenta, rabiosa y un pic mossega sar-
cdsticament impureses de la societat podrida y un altre llansa malediccions tremendas
que fan tremolar an el qui les sent y vibrar febrosenc an el qui les entona indignat.

Aquesta veu es la del Poeta, companys, del Artista, d'aquest esperit refinat, supe-
rior, extraordinariament sensible que el primer de tots se tem d’aquella nebulosa que
sura per demunt el mon infectat dels esclaus, d’ont surten jamecs y llamentacions, for-
mantse sentiments amargs, visions cruels, desitjos de la mort propia, divagacions negres,
com somits de malalts. Tampoc s’hi troba bé aquell grau sentimental dins la societat que
té per fonaments l'injusticia y I'esclavitut, I'inconsciencia y la tonterfa buida, la pobresa
lletja y la ornamentaci6é vana,y, com €ll es tot amor, comensa naturalment a llamentarse
dels dolors y les angoixes dels qui pateixen silenciosament jy, com es tot llibertat, acaba
per aixecar la protesta violenta o irénica contra aquell medi que tot ho podreix y ho
enmatzina y fibla la cara del omnipotent y renega d’una tiranfa brutal.

Ha comensat el primer perfodo de revolta. Segons el cardcter del trovador, o ha de
callar perque la seva veu ha destorbat el so del César, o sufreix passio y mort com el
darrer dels criminals. De tots modos, no tengueu por. Ha arribat el nou Messfas; la bona
nova ha retrunyit de cap a cap de la terra condempnada; la primera llevor ha estat
rebuda pel solc fecundant y tant prompte com la batd el roi de la sang del primer
martir, brotard la planta benehida y creixard plena de sava, vigorosa y potenta, fins a
tornarse un arbre de arrels tant fondes y brancam tant espanerés que arribard per tot
cubrint '’Humanitat.

Y aquest fet, que un dfa ha de causar l’admiracio y I'indignaci6 del mon, s’haurd
produit en mig d’una societat qu’en penes s’ha conmoguda; una part no sen ha enterada,
per una altra ha estat cosa ben indiferenta, y uns pocs han ruat un moment el front y hi
han pensat distintes vegades, abatuts y acovardits. Y aleshores res mes.

;Y qué volieu? Pot ser les gents que inspiraren al Poeta ferintli el cor y encen-
guentli I'imaginaci6, no varen sebre mai qui era ni com era; y els potentats que lletgien
les seves obres inmortals, estant ben convensuts de que mereix{a castig sever ’atreviment
d’aquell cap desaquilibrat y la locura d’aquell ambicios, farcit d’orgull, de despreci per
tots ells y d’una superbia que el feia creures un Deu. De totes maneres semblant neuras-
ténic era un homo perillés.

Tals varen esser les absoltes d'un poble inconscient pel nou Cristo que moria con-
dempnat pel poderés y desconegut de I’esclau per quina lliberacié donava la sang.

Y es presenten els forjadors de l'idea, de la grandiosa idea qui un dia altres hércu-
les, de brassos forsarruts y halé poder¢s, durdn a la realitat. Voltros n’heu sentit parlar;
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se tracta dels utopistes, d'uns homos de extraordinaria fantasfa, de tal mirada que pene-
tren les inmenses distancies del temps, y capassos de compenetrarse amb las necessidats
que tindrd la gent del pervenir. Aqui de dins n'hi ha sens dupte que ara mateix recordeu
noms qu’han vist a llibres y periodics. Y per tant no ignoreu qu'ha existit un comte de
Saint-Simon, un Carles Fourier, un Robert Owen, un Carles Marx y un Frederic Engels
y molts més que han publicat trabays intelectuals aont han exposat doctrines absoluta-
ment noves, reformes que pareixien somits, plans de tals radicalismes ciu’eran calificats
de locures.

Y jo no vos dic que encara no mos ho semblin. Lo que, si, tenc molt d’interés en
demanarvos, es que no vos entretingueu en discutirho an el moment en qu’es precis
posar les mans a la feina social. Per de prompte crec que demostrard sempre esser un
homo prudent aquell que devant una idea, un principi, una exposicié doctrinal, una
reforma, una obra artistica o literaria, absolutament nova, confessi més aviat la seua
ignorancia abans que declarar dogmaéticament que allo_es un mamarratxo, una torpesa,
una equivocacio, una utopia, que vol dir per molts un impossible.

No, no ho digau may aix6; perque ja estam cansat de veure la completa realisa-
ci6 de projectes molt atrevits per la seva originalitat. Ara mateix vos podria citar mil
cassos en que un piblich ha rebutjat obras teatrals o de mimica, perque no s'adaptaven
al seu gust, y-les ha xiulades ab una_crueldat qu’espanta, sense pensar que aquesta ma-
teixa creacio artistica dins deu, quinze o vint anys, serd proclamada genial per una altra
generacio, potser per la qui li vendrd al darrera. Y no es que la producci6é condempnada
hagi camviat en lo més minim, no; lo que s’ha modificat es la opinio, son els sentimentsl
els gusts, les idees, es el mon. {Considerau la desesperacio, la congoixa, el desconort de,
desgraciat autor que veu el seu trabay tan despreciativament tractat y sentenciat a des-
apareixer per la ceguera d’un poble ignorant!

Valtros ja vos ho suposareu be, recordantvos de les vegades que molts de companys
vostros han rebut les vostres paraules de propagandistes ab negacions rodones amb bro-
mes verament pesades, amb raons de peu de banc, amb riayes tontes que feren fins a lo
més endins del cor. Les vostres explicacions no son enteses, y perque no ho son, son
negades.

Pero, companys, no vos canseu, no vos desespereu. Aix¢ sembla que es lo humd,
aquesta es sempre la realidat, y amb la realidat no mos hi hem de barayar mai. Pel con-
trari, amb ella es amb la que hem de comptar a tot’hora. Basta dirvos qu’els mateixos
socialistas alemans Marx y Engels calificaren d’utopistes, es dir, de somniadors an en
Rouvier y n’Owen. Preferigueu valtros, en cambi, considerarlos com a precursors del
moviment socialista modern. Tant més, quant hi ha qui assegura, entre els principals
organisadors d’avui en dfa,com en Cornelissen, que aquests dos caps de brot del nou
moviment social, proposaren idees y plans qu'en bona part han pogut esser realisats an
els nostres dfes. En Rouvier y n’Owen mos donaren sobre I'educaci6 y 'instruccié dels
joves preuats conseys que han conservat el seu valor fins a I'hora present. Owen fou el
predicador de las escolas maternals, que molt després se fundaren a Inglaterra; en Fou-
rier va preveure y anunciar, per una especie d’inspiracio, la sobreproducci6 que repre-
senta la competencia brutal entre els productors capitalistas.
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Jo vos deman ab tota l’dnima que per aquests genials precursors per aquests som.
niadors, per aquets locos tengueu una gran veneracio; son las dnimas més tendres, els
cors més sensibles d'una época de corrupci6é y rebaixament. La seua obsessi6 es salvar
’Humanitat. Mirau quina bogerfal |

Nos acostam an els dominis de la Voluntat. El cor del sentimental ja ha bategat
El cervell del filosof ja ha reflexionat. No es tombardn las mans a empendre la seua
feina. I’idea de que d’alld d’alld de les aiglies el sol calenta una T'erra virginal, ha des.
pertat en els més agosarats, desitjos vivissims de caminar per demunt aquell mon
somiat y de rompre el misteri d’aquella vida nova y de conquistar per I’Humanitat
major nimero de satisfaccions; y comensar aquella maravellosa serie de viatjes fantds-
tics que a la fi nos donaren a conéixer tota I’América.

Diuen qu'en Colon s'embarcd cercant una cosa y'n va trobar un altra. Aixfs es la
Vida, aquesta forsa potenta y misteriosa que tot ho governa y ho domina. Llansada
sa primera idea, surgeixen els expositors, els contrincants, els deixebles de les dues
parts, propagandistes decidits, obsesionats, disposats a sufrir tota classe de penes en
defensa del ideal. Y mentres duren les discussions violentes dels primers lluitadors, apa-
reixen uns altres apostols que prediquen la seva doctrina depurada en piblica contro-
versia y més acostada a las exigencias del mon.

Y es natural: aquésta, que segurament encara no es la darrera dins aquella €poca,
ja conta ab més adhesions y convens a molts increduls y fa concebre esperangas de
transformacions y camvis sospirats.

Aquest es el perfode més terrible pels neofits. I’absoluta indiferencia d’'una socie-
tat que no escolta aquellas veus que diuen coses tan extranyes, la riayasa grollera dels
estipits que no comprenen ni un mot y prenen per loco aquell obsesionat, la forta
murada ab les portes tancades que la ciutat veya oposa an el tossut predicador que pre-
tén entrarhi per propagar el novell Evangeli; la persecucio, en fi, de qu’els rutinaris e
fan victima ab una crueltat de feres rabioscs, exasperan els nervis del nou apostol, li
enmatzinen es cor, hi enterboleixen ses idees... y potser no, companys; jo no diré que
no hi hagi una voluntat decidida que penetrantse bé del estat de corrupcié del mon, no
vegi amb absoluta clarividencia que an aquell critich moment hi ha necessitat de des-
pertar aquella societat endormiscada que se nega sistemdticament a escoltar les llamen-
tacions dels infelissos. Y el decidit obra y fa estremir 'Humanitat d'un cap a l'altre,

No, no’l malahigueu tampoc an aquest terrible voluntari de sa nova Causa. Sigul
com sigui, ell fa caure les portes de la ciutadella y més o menos tard, per aquella boca
hi entra Uinimic. Desde llavor, tot es qiiestio de temps. Lo vell morird; morird aufegat
per I’exuberancia de lo nou.

Jo no preteng, al recordarvos un episodi de l'eterna lluita humana, jo no preteng
proposar a ningt que imiti el gesto heroic del homo decidit; reduesc la meva feina a
dibuixar demunt la pisarra de la vostra imaginacio el perfil d’un dels tants d’elements
que intervenen en las evolucions y revolucions de la civilisaci6. El fet ningu el pot
negar; que succeesqui 6 que no succeesqui, no dependeix de la voluntat nostra. El que
dos niguls se topin a damunt dels nostres caps y produesquin una revoluci6é atmosférica,
ningt n’es culpable més que les lleis fisiques que governen I'Uuivers. Es més; que les
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aigiies d’un riu rompin les parets que I’estrunyen y salti per damunt rescloses que no
s'obriren a temps, no es culpa de la furia de la torrentada sind del ignorant o del capa-
rrut que volguf aturar la marxa normal d'un element poderosfssim que no perdona mai
la superbia del qui per un moment s’ha cregut més fort qu’ell. Tota obcecaci6 romandr4
sempre castigada, terriblement castigada.

Y si jo ara vos demands, enfondint més la qiiestio, si estau disposts a transigir amb
lo quadro dolor6s y brutal de sa Revoluci6 francesa per arribar a sa definitiva procla-
maci6 dels Drets del Homo, ;qué me respondrieu? No ho vuy sebre. Per la meva banda
vos confessaré que no som partidari dels moviments radicals; predicaré sempre la
benehida evolucié; mes estich resolt a acceptar ab agraiment {ntim tota actitut que l’ad-

versarl provoqui y se realisi en benefici de I'ideal. .o contrari es d’hipocrites, d’esperits
femelles, de qui no estd prou convensut.

Ja ho heu sentit: I'inimic ha penetrat a la ciutadella. Essent aixfs, no s’haurd torbat
a comensar la seva tasca: I'organisaci6 de les forses, de les seves propies, y de les que
va adquirint per tot arreu.

Vat-aquf la part més important y seria per entrar fructuosament en el combat-
Mentres la brega ha pogut esser personal, individual, d’'un a un, han estat d'un valor
incalculable els guerrillers, els que escopeta en ma, excelents tiradors, agosarats, cuitosos
y frisosos, han fet maig per alld ahont los hi ha estat possible. Pero els amos de les
auveyes s’han juramentats; han comprés que cada un d’ells era molt poca cosa per
aturar les cames an aquells impacients y atrevits, y han acudit a la forsa publica. La
forsa de I'Estat es tota seva; ho es el govern, ho es 'exércit, ho es la magistratura, ho es
la religio, ho es la politica, sobre tot, ho es la constitucié de la actual societat, ’amos-
fera inclussiu. Y ab molta ra¢-s’han convengut en que la guerra per individuos deslligats
del cos d'exércit, no podfa donar bons resultats. Y de tots els punts del mon ha retrunyit
el grit de organisacio.

Tal es la tdctica moderna. La lluita ha d’ésser de nucleus amb nucleus, de grans
col-lectivitats ab fortes col-lectivitats, d’una part de la societat ab I'altra part.

:Amb quines armes! La meva opini6 es aquesta: ab totes, absolutament ab totes.
Lo primer es organisarse, comptarse, veurerse y mutuament animarse; després estudiar
al adversari, conéixer las sevas forgas, la seva resistencia; en seguida prepararse per la
lluita y no declararla fins a arribar a una bona disciplina y a un perfecte estat de defen-
sa. Qui més temps podrd resistir, aquell serd el vencedor. Vat-ho-aqui tot..

No vuy dir amb aixo que tots els moviments dels qui han d'atacar, hagin d’esser
d’un sol género: radicals, revolucionaris,—y no vos assustéu de aquestes paraules; la més
petita vaga es un procediment de revolta;—mai per mai aconseyaré que se abandonen
els medis pacifichs, les mutues intelligencies. Som partidari decidit de la santa y hermosa
Harmonfa. La meva intencié es declarar solemnement que qualsevol circustancia, qual-
sevol situacio, qualsevol medi, qualsevol actitut, serd molt bona presa per arrivar a la
conquista del ideal.

Més vos dir€: crec sincerament, que per la deguda y profitosa marxa del combat, es
del tot necessari que I’exércit llibertador estiga compost de tres grupos casi ben distints:

— DXL —

Ic) Ministerio de Cultura 2005




el dels avansats molt avansats, el dels prudents y el dels oportunistes. Més clar: a dins
el moviment obrer modern: els anarquistes, els socialistes rotjos y els socialistes g‘i'nchs
—com los diuen a Franga.—Endevant: tots serveixen per la derrera victoria. Els més
moderats son empesos pels més impacients; aquets ab els seus crits fan més f4cil la feina
d’aquells. L.o essencial es que tots formin colla, que tots ajudin d'un modo o del altre:
Qui estigui disposat a cumplir amb la seva obligaci6, es un dels nostros. Obrar, fer

qualque cosa, caminar a poc apoc o depresa. No ho discutiguém. Lluitar; com cada hu
vulgui; ja mos basta.

#

Es que mos destorben—dirdn els intransigents. No ho cregueu. «La naturalesa
humana ho vol aix{,—contesta tal un anarquista, I’Elisseu Reclus,—y de la nostra banda
serfa un absurdo odiar an els campions socialistes que, presos a dins I’engranatje dels
electors, acaben gradualment per enmotllarse en burgés d’amples idees; se col-loquen en
condicions determinades, y les condicions acaben per determinarlos a ells... Perlo demés,
no hi ha que exagerar respecte als resultats d’aquesta evoluei6 socialista, perque la mul-
titut de lluitadors se compon sempre de dos elements, quins interessos difereixen mes
quant més se distancfen: uns han d’abandonar la causa primitiva y altres han de con-
tinuar faels a ella; els fets son suficients per efectuar una nova selecci6 d’individuos y
agruparlos amb arreglo a les verdaderes afinitats. Per aix6, hem vist no fa molt, afigeix
en Reclus referintse a sa politica francesa, separarse el partit republicd en dues branques:
oportunistes y socialistes. Aquests, per la seva banda, haurdn de subdividirse de la ma-
teixa manera; uns per aigualir el programa y ferlo aceptable an els conservadors, y els
altres per sostenir I’esperit de franca evolucio y sincerament revolucionari. Més tard,
després d’haver tengut el seu moment de desilusi6 y fins d’escepticisme, deixardn qu’els
morts enterrin an els seus morts y vendrdn a ocupar un lloc an el costat dels vius.»

Demanam només, pero amb verdadera insistencia que tothom prengui I'eina que
més s'adapti an el seu temperament y les seves forses fisiques y llavori per alld ont pugul
com més relacionat amb los seus companys, millor. Y endavant.

La lluita ha comensat; voltros ja ho veis...
El trionf arribard; no ho dupteu.

Arribard, perque, com he dit a una altra part, els qui lluitam per I’'idea nova, repre-
sentam la forca. 1’idea es vida, vida que se manifesta espontania, que vol, demana, su-
plica, exigeix, arborota, romp valls, envesteix y trionfa. Trionfa perque es la forga.

Aquesta es la meva fe. Crec sincerament en la forga, que sempre es mou perque es
incompatible amb 'estancament; que lluita continuament, lluita amb tot lo vey y rutinari;
que tomba tot quant se hi posa a davant, perque la seva essencia es véncer.

Meditauho bé an aix6. y gravauvos aquest nou concepte de la Forga. La nostra
forca es idea, voluntat, constancia, pero, sobre tot, progres. Y aquest no s’atura mai.

__V mentres tant,—remuguen els ganduls y els egoistes, —noltros naufragam.

—Estau segurs que, sino noltros uns altres hi arribardn. Mai faltardn cors noble-
ment ambiciosos que marxardn decidits a sercar el tresor somiat, el tresor de la Justicia.,
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Precisament aquésta es la diferencia entre ells y noltros. Ells, cansats, sense il-lusid, ro-
venyats per la rutina, aferrats—plens de por—a la baula qu’'han forjada amb sos propis
interessos. Per ells no existeix més que lo passat; el present, en lloc de esser la porta que
s'ha d’obrir sobre el pervenir lluminés, es la fosca de un dfa menos. Per aix6 €s que van
tant a poc a poc: caminen d’espatla an el dem4 mirant sempre a ’ahir. En cambi, noltros,
joves, mes d’anima que de cos, esperansats, amb l'agilitat que dona es desig, deslligats
de tot lo que no respén a la vida, com el girasol, anam sempre de cara a la llum de la
llibertat que es la font abundosa de la felicitat universal. Estam segurs del demd, segu-
rissims. Ells temen per ells mateixos, tot es questio de passar el seu temps. Noltros tra-
bayam per la darrera fita. El consol del qui cau rendit a la vorera del cami, es que mai,
mai faltard el company desconegut que recohir4 el farcell de I'ideal, el bord6 del pele-

grinatje per continuar la tasca fins arribar a la terra promesa. Ells sempre reculen,
noltros sempre avansam.

He dit.

, koo F | o

J. TORRENDELL.

APUNTACIONS

INFANTIVOLES

v/

La dida

Sapada y plena de sobrera vida,

Del bras, colze en avall, frescament nua,
Lluhint ab goig la ben trenada cua,
Dona’l pit al infant la bona dida.

Ella se'l guayta y pensa:—;Qu'es hermds
Ab el cap rinxolat de cabell vds!

1e’l mateix rviuver, la mateixa cara
D'aquell dngel de Deu que’'m deya «Mave. ..»
St no fos la blancor de neu del frout,

Divia qu'es mon fill que torna al mon!

i Y ab el cor meytat goig, meytat tristesa,
Poquet a poch a flov de galta’l besa;
L’hi adoba’ls vinaxos sobre'l front de neu
Y d’amagat de tots Phi diu «fill mew.»
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L'infant s'ha ben nodrit,;
Ha tingut una dida de bon pit,

Una dida forana

De llet gustosa vy sana.

—jConten, dida, conteu,
Serveys atxis es pagan a bon preu!

Mes la dida senglota

Y, st ho proba, no sap contar pas gota,
Y al desferse d’aquell infant hevmds
De rojes galtes v de cabell r6s,

Vew en ses mans la brillantor del or

Y I'hi sembla que s’ha venut el cor!

1L

L.a segona filla

| a llevadora

—Deu els hi dona una xamosa nena
Cara-vodona vy plena;
Dona bo de mivd,
Guayten qu'hermosa estd!

Una vehina

— Del perfil de la cara,
Fs lestampa mateixa de sa marve!

Una alfre vehina

—71¢'ls ulls blau cel, igcual com els tenia
Son avia que al cel sta.

La mare

—Vina als meus brassos, filla del meu cor,
Vina ab ta mare, papellona vossa!

—

pare

—Miveun que’m persegueix la mala sovt!...
! Jo esperaba un heveu... y una altre mossa!
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’dngel de les roses

La tendrve mare al infanté despulia. ..

— Acdtxat be y addrvmet, fillet meu,
St vegesses la neu
Com cau a borrellons y com s'esbulla!

Y'l bressola, cantant a mitja veu,
El pen al gronxadd v la ma a lagulla.

—Mareta meva,
Quan neva
Yl sol no vol sorti,
Cap hont se'n van les roses del jardi?!

—Mira, fill meu, quan surt una poncella
Diu quwun dngel ¢s posa al costat d’ella,
Quan Udngel Phi diu j6bret! es desclou

Y's va mareint, quan Udngel I'hi diu ;jprou!

Després quan vé Phivern

Yl mon tot se despulla,
No queda ni una rosa ni una fulla...
IS que I'dngel, quan veu qu'apunia’l gel,
Se’'n emporta les roses cap al cel!

— Jo hi pogués ser al cel, mareta meva,
Quan hi son les poncelles del estiu!

Y l'infanto somriu

Ab les parpelles closes
Com st vegés al dngel de les roses...

A fore creix la neu,

Cayent a borrellons que'l vent esbulla
Y va cantant la mare a mitja veu,

El peu al gronxadd y la md a Pagulla.

Y al veure al bon infant de cara al cel
Que mitx vihent somnia,
La mare’l besa ab engunids rezel
Com st’s pensés que’'l fill se I'hi moria!
JoserH PARADEDA.
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Presentacio ' i,

qu'a la veflada de la Capella de Manacor el ™. L S. D. Antoni M. Alcover, Pbre.,
feu de D. A, Rubio v LLuch v D. J. Masso.v Torrents (1).

Sols per cumplir un dever de cortesfa y al mateix temps per un esplay del cor y
per suplir un amich coral que la poca salut ha capturat fins y tot d’honrarnos amb la
seua asistencia, sols per aix6 es qu'em teniu aquf dirigintvos la paraula, ja hu veys, per
fervos la presentacié d’aquets dos amich de 1'dnima, 1D. Antoni Rubi6 y Lluch y don
Jaume Mass6 y Torrens. | |

{Qui es que no’ls-e coneix y no'ls admira, fa ja molt de temps, per poch que se
interés per la illustracié y la cultura de la nostra terra y per poch iniciat que estiga dins
el grandids, refrigerant y salvador moviment literari de Catalunya, gloria altissima
d’Espanya, que desgraciadament molts de espanyols desconeixen, neguen ¢ bescanten?

No, no necesiten que ningt'ls-e present. En Rubi6 y Lluch ni En Masso y Torrens.
Fa molts d’anys que les obres qu’han escrites y publicadas un y altre, els han presentats
dins la reptblica literaria conquistantlos un lloch culminant entre els escriptors de bon
de veres.

iEn Rubié y Lluch! Ja tengué la gran sort de rebre un nom glorios y estimadissim
per tots els bons fills de la patria, el nom de son pare, Vegregi, I'inoblidable D. Joaquim
Rubi6 y Ors, honor de la cdtedra espanyola y un dels iniciadors del renaixement de
Catalunya, baix del pseudonim famoés de «Lo Gayter del Llobregats! :Qui hu dupta que
'l fill ha sabut mantenir aquet ném tan alt y tan profitos per les lletres y per la patria
com aquell que I’'hi deixar A

(En Rubi6 y Lluch! ;Qui no sab qu’els seus mérits indiscutibles 1'han assegut 4 una
cdtedra de una de las primeras Universitats de Espanya, la de Barcelona, ahont dona a
balquena llum de ciencia y cultura a la juvintud universitaria y brilla entre’ls que’n

“donen més dins aquell centre importantissim de ensenyansa?

{En Rubié y Lluch! ;Qui no sab que les seuas obres plenes de la llevor del seu
esperit son estades un esbart de coloms misatjers qu'han volat per tota Espanya y per

las nacions estrangeres, fins a fer resplendir el seu nom dins la América del Sur, y din$

la delitosa Grecia, cent voltas famosa, sino per el present, per el passat, trenta vegadas
secular?

S1; la presentacié d’En Rubi6 y Lluch, qui la fa dins el mon literari son sos estudis
farcits d’erudicié ben paida y de ciencia historica y literaria ben auténtica, sobre
Anacreont y sa influencia dins la literatura antige y moderna, sobre’l sentiment de [ honor
dins el teatro de Calderén, sobre I’ Expedicié y dominaci6 dels catalans 4 Orient; sobre’l
Ducat catald de Atenes, sobre’'n Guillém de Moncada Gran senescal de Catalunya,
sobre’l renaixement classich dins la literatura catalana, y sobre’ls caracters de la antiga
literatura catalana, y sobre’ls caracters de la antiga literatura catalana, y llavo intens y

(1) Agqueix trevall v el segiient no han pogut anar en el lloch que’ls pertocava pel retras ab que’ls hem
rebut.—N. de la R, |
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curiosissim prélech de I'edici6é de les obres de son pare, al cel sfa, y sobre tot, el sumari
de la Historia de la Literatura espanyola ahont dona- 4 la literatura catalana’l lloch que
l1 pertoca entre les literaturas peninsulars. Es aquest sumari un bosqueig, un croquis de
'obra grossa qu'En Rubi6 estd cridat a fer y que la Patria espera d’ell, y per la cual te
ja tantfssims de materials aplegats y coordinats, aplech que per sf sol ja es de un mérit
extraordinarij aquesta obra es 'Historia critica de la nostra literatura, aix6 es, de Cata-
lunya, del Rossello, de las Balears y del regne de Valencia, que son els territoris de la
nostra llengua estimadissima.

S1 es brillant la presentacié d’En Rubié y Lluch dins la repiblica literaria, també
ho es y prou la d’'En Massé y Torrents, una de las esperanses mes llegitimes y ja reali-
dat preciosa de la literatura catalana. Les volades de la seva musa: ZLzZzbre del cor, Natu
ra y la Fada, les seues proses: Croguis Firinencs, Noticies historiques y arqueoligiques de
Sant Martt de Canigé, Manuscrits Catalans de la Biblioteca Nacionaly de la Real, la ver-
s10 catalana, reblida de notes ben interessants de I'importantfssim estudi de Mr. Brutails
Art veligieux au Rousillon, y la partida de articles publicats demunt els periédichs y re-
vistes catalanes sobre tot demunt Z’Aveny y Catalonia dels quals era I'dnima, y demunt
lo Butllett dels escursionistas catalans y dalt La Vew de Catalunva ahont derrerament ha
refutats d’una manera irrebatible uns articles d’un académich catedrdtich de filologia de
"Universitat Central contra la llengua y la literatura catalana, y la notable y robusta
Revista de Bibliografia Catalana, qu’estd publicant casi ell tot sol, y altres estudis que
du entre mans y que li han fet fer viatges a Valencia, a Madrid y a Parfs, totes aquestes
obres son la patent ben neta y llampant que I'acredita de poeta de volada, predestinat,
expressiu, selecte, y de prosista armonios, potent, ple de delit y d’encant y de escursio-
nista resolt y incontrastable, de folk-lorista de primera, d’arquedlech distingit y conei-
xent de prop els nostres monuments arquitecténichs, y de bibliofil meritissim. ;Quin
altre escriptor hi ha, fora del honorable don Maridn Aguild, al cel siga, qu'haja fets y
fassa tants de mérits per la bibliograffa catalana y haja aplegats tants de coneixements y
haja adquirida tanta competencia amb aquest ram tan dificil de la literatura? S, En
Mass6 y Torrents es un dels pochs qu'han rebudes de Deu y han sabudes fer fructificar
de bon de veres les dots tan diversas y casi may agaballades dins un mateix, de erudit y
de poeta d’alt volt, y de prosista brillant. ;Qué te d'estrany que amb aquestas dots En

Masso y Torrents siga un dels escritors catalans que 1epresenten genuinament la cultura -

intelectual de la seua terra y dels qui fan brillar a Catalunya amb més ecsés y magestat
la garridesa y 'opulencia de la nostra llengua estimadissima? Si, amb En Mass6 y To-
rrents te la nostra llengua un dels defensors més esforsegats, més resolts, més entusiastes,
d’aquells que no amollen ni afluixen may, d’aquells que com més inimichs tenen devant,
més coratge cobren y mes s’enardeixen. ‘ |

Si, senyors, amb defensors com En Rubi6 y Lluch y En Mass6 y Torrents estd ben
assegurada la nostra llengua benvolguda, qu’alguns caps lleugers, plens de presuncio
boixarruda y inflats de fatuidat com a caldpets se havien passat p’el carabassot d’esvairla

de dalt la terra. No, I’esveida no serd la nostra llengua; els esveits serdn els seus contra-

ris. Si, vulguen no vulguen aquest malanats, ella ha de cantar victoria la més completa
'y gloriosa de tots ells y de tota la seua nissaga.
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Veig qu’estich abusant de vosaltres y que tinch en tortura la vostra paciencia y
curiosidat tan llegftima y raonable de sentir aquest dos amichs estimadfssims. Esper que
'm perdonareu aquest play del meu cor, considerant que qualque cosa haviem de dir
per rendir a ne En Rubi6 y Lluch y a n'En Massé y Torrents ’homenatje d’admiraci6
y bon afecte an-e que tenen dret ahont se vulla hi haja amor y entusiasme per' les lletres
com ne hi ha entre vosaltres que honran anit la Capella de Manacor amb la vostra as-
sistencia y la Capella vos honra amb les seues victories y mérits indiscutible de que vos
feis participants demostrantvos adherits 4 ella prenent com 4 propia la seua causa.

Amichs estimadissims, benemeérits de la santa causa catalana, qu’es la causa de las
Balears y de Valencia y del Rossells, fills de Catalunya, de la noble, de I’heroyca, de la
entenimentada, de la progressiva, de la industriosa Catalunya llibertadora de Mallorca,
contra la Mitja Lluna, solar de la nostra nissaga; amichs Rubio y Mass6, en nom'de la
Capella, en nom de Manacor, siau benvinguts, arribats en bona hora: es el ‘cor de tots
els amichs de La Capella, es el cor de tots els bons manacorins ‘que vos parla per la
meua boca. Si, esperam, desitjam en tota l’dnima sentirvos; obriu la vostra boca, parlau;
donaunos noves de les regions altissimes de la ciencia, de ’art, de la poesia, vosaltres

que hi habitau y que hi sabeu tan be les tresques. Parlau, que tots som orelles per es-
coltarvos.

A la Capella de Manacor

1903

Durant les hores tristes que tenen els ausents de sa patria, mentres el sol se pon y
els recort revoletetjan per dins el misteri de la nit creixent, m’ha semblat sentir, moltes
vegades, en lo més intim del cor 'com la vaga resonancia d’els cdntichs de la Capella,
venguts de l’altra banda del mar, p’el camf de I’il-lusié, com aus' miraculosas fingides
per I'anyoranca.

Parescuda a'n el resso llunyd de campana gegantina, he cregut sentir la pura
vibraci6 de las vostres veus; alegres a moments come musica de festa; altres plenes de
tristega, com un crit engunios que ressona dins la fosca.

Y recordant les tonades de les vostres cancons, he sentit sempre en el cor, com un
raig de llum calenta, qu’arribava fins a mi portant-me aromes de la montanya mallor-
quina—de les augustes montanyes que guardan dintre del cor la Mare de Deu de Lluch
ahont junts anarem un dia;—y m’ha parescut veure les grans planures de I'illa, ahont .
els sembrats gronxan, amb I'oratjol, I'or fi de ses espigues; y les valls de tarongers, sem-
blants a jardins de fades; y las blavors incomparables de la mar que baix el 72 de Fy;-
mentor, reflexa la costa brava; y la suprema transparencia y quietut d’els llachs que, dins
les coves manacorines, Deu va deixar 4 les fosques perque no se cansesin de reflexar les
maravelles d’el sotil... |
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Per aix6 avuy, qu'es vostre festa major, vull enviar-vos les gracies, y dir-vos, com
els altres anys: |Salut, germans de la Capella’

Desde Catalunya, germana gran de Mallorca, baix d’el fum de les grans fdbriques,
prench part en la vostre festa y vos envii una abragada... Si la me voleu tornar, cantau
per mi la cangé de l'emigrant qu’es cangd d’anyoranga y d’amor inextroncable, y nostres
pensaments se trobardn, dins la quietut de la nit, demunt de la mar que nos separa...

FELIX ESCALAS

Barcelona, 1903.

Sonel

Pentametres iambichs

D' hevmosa dona be'n tens tu la cara,
Que la natura per sa md ha pintada;
De dona’'l gentil cor, mes seus mﬂﬂl:tl._‘er
Els cambis que per moda té la rassa.

Un ull brillant mes qu'ellas, y menys fals,
Daurant l'objecte que dirvecte esguarda,
Lo teu hermds malis disol els altres,
N encisa ulls y cors de noys y noyas.

Primerament per dona has sel creal.
Al fert, amor per tu, senli natura,
Y completante va causar ma pena,

Car te dotd per mi de cosa inutil.
Mes com per planre a donas va formarie
Pren mon amor, y lo trvesor llur gasta.

SHAKESPEARE.
(Traduccié de R, Font y Presas).
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La batalla de flors

Hi vaig estar poca estona, molt poca, perque’m va fer angunia.

Segons sembla hi havfa festas y un dels nimeros havia de ser la batalla de flors, que
juntament ab las carreras de caballs, automévils y bicicletas, las kermesses en el Parch
y fins potser ab el temps, concursos de bellesa, anirdn donant la t6nica aquf; com a fora
la donan la corrida de toros, el ball 4 I'envelat, el certamen poétich y'l castell de fochs
artificials.

iQuina pobresa de flors] All6 no era batalla, sino un simulacro de pau. Cotxes ab
els llochs aprofitats sobreeixint-ne las personas, perque no vingués 4 resultar 4 més de
dos rals I'hora; flors marcidas, esfulladas, trepitjadas y esquitxadas de fanch, recullidas
ab cuydado per tornar 4 servir varias vegadas; unas tribunas y Hochs de pago destinats
als espectadors, veritables ignominias de mal gust, barraquetas y llochs de fira sense
fira; la fredor de la festa y la fredor del ambent armonisant com may... A1x0 si: una gen-
tada que tot ho omplia, perque d'anarhi amunt y avall no’n feyan pagar cap céntim.
Pero d’entre aquella barreja de gent qu'anava a presenciar I’espectacle, una bona part
portava la alegrfa pintada 4 la cara, ja que si no’s divertfa gens a lo menos no li costava
res; y en cambi’ls altres, que s’havian gastat una pila de diners en cotxes, vestits, flors,
etc., patfan fret moral y aborriment fisich, perque allé va ser la rua de la insignificancia,
sense arrivar 4 despertar vivament l'interés; y’ls cossos sopits, es deixavan arrossegar
encaixonats, posant pell de gallina y escoltant-se ab indiferencia aquella anti-melodfa
infinita sense ritme, composta de fuetadas, esbufechs dels caballs frenats 4 cada moment,
fregadfs de passos y de rodatje y dels desvergonyiments d’una gentussa odiosa que
voltava_cada carruatje.

La guardia municipal qu’ab tanta gallardfa montava uns caballs grossos com si
fossin de conductora, anava d'aqui y d’all4, ab veu imperiosa y ab frase d’aquella que
ampia, fya y de explendor, contenint la irrupcié de la gent pacifica, anant molt en
compte de no trepitjar 4 la Xwrra-mandusca que s’entretenia en robar las flors ab qu’ana-
van adornats els cotxes y’ls mateixos rams que’ls guerrers florals duyan com a stmbol...
de la pesseta que estalyiavan.

Conf6s entre tota la gentada del passeig de Gracia, voltat de barrets de palla ab
els mateixos bonys y idéntich cayent d’alas, estaba contemplant aquell be de Deu de
flors que las floristas no venian, y al arrivar al encrehuament del passeig ab el carrer
d’Aragé vaig deturarme un moment posant-me al darrera de una barrera humana for-
mada per 5 6 6 rengles d’homes y donas que sortian del treball, 6 encara hi havian
d’anar, estudiants de segon torn y tafaners de professi6. En primer lloch hi havia un
subjecte de més de mitja edat, que debfa plegar del taller 4 jutjar pe’l seu aspecte
(llegeixis bruticia) y ab una Esquella de la Torraixe enrotllada a la m4, anava senyalant
cosas. Afortunadament no’l sentfa be, pero’l guart estament reya de gust. De tant en tant
una glopada de paraulas més ayguardentadas que las altras, feyan esclafir grossas riallas
y arrivavan 4 las mevas orellas, ab una estridencia y una buydor de sentit, que’'m feyan
admirar el candor d’aquella bona gent.
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~—...JNo val a badar!

(Ovacio).

—...]y un bé negre!

(Riallada grassa y general).

—...jSenyor Mauri!

(S'inicfa ja’l llagrimeig),

—...jSemblan En Ton y la Paulal

(Explosio d’estossechs, ennuagament, convulsions y congestio).

De prompte, un xicotds ab par y foros que duya una toya y que se la disputava ab
un altre de la seva mateixa catadura, d'una batzegada va tirar a terra un manyoch de
paper calat y fulleraca, ab 2 6 3 flors de tronch robust, qu'havia pogut resistir aquell
rebregament.

L’home gracids, va estirar d’entre’ls restos del ram, una rosa que semblava un
plomeret ab mdnech y tot; y contemplant-se-la ab certa fruicio anava dient unas cosas
que feyan posar cara de guardiola al seu piblich.

No va tardar a passar depresseta un carruatje de color de pansa, ab una mare y
filla (?) xillonament vestidas, pero qu'esqueya molt be a la festa, mirant per tot arreu ab
unas caras de compassié que demanavan serpentinas y flors, encara que fossin estan-
tissas y usadas. [.'home #ranguil es va separar una mica de la gent y ab tota la forsa va
disparar aquella rosa gegantina 4 la cara de la senyoreta, qu'instintivament va tapar-se
ab els brassos. |

Desseguida obrintse pas per entre’ls seus admiradors, ab una cara de dignitat taber-
naria deya:

—Y donchs, quie’s pensavan que no mes n'havian de tirar e//s?

~ ]o m’en vaig anar allavoras mateix. Aquell home m’inspirava aversi6 ab las sevas
gracias grolleras; pero al veure-li cometre aquella selvatjada encara que sense conse-
qiencias, me va fer venir fdstich, rdbia y lo qu'es pitjor, el despreci més absolut.

Y lotrist, és qu'el publich era seu; es feya solidari de I'e//s perque havia comensat rient
els azstos de carrero, els esforsos d’una inteligencia alcoholisada y verge de tota cultura.

Tot anant-m’en cap a sopar, €l mal humor no’m deixava. Era entre dos llustres: la
gent deshlava depressa, y pe’l passeig hi havia una bellugadissa en totas direccions, in-
decisament iluminada pe'ls archs voltaychs, el gasy 'esmortuhida claror del dia que
finava y qu'enviava I"iltim adeu 4 unas banderas emblemdticas, aix{s mateix esmortuhi-
das. Tothom sortia desilusionat; y entrebancant 4 la gent encara hi havia bona part de
murriesca, que feya forsa nosa y buscava no s€ qué entre’ls fems y’l restos d’aquella
festa freda tan exoética aqui entre nosaltres; jaquf, en la terra de la Rambla de las I*Iﬂrs
de la fira de las rosas, y ahont sempre els jardins han sigut tinguts en tanta estimal

Y pensant tot aix0, vaig arrivar 4 casa, desitjant qu'un altre any, y sempre, hi hagi
batalla de flors ab alenadas de tebior y altres banderas que enjogassadas animin la festa
que fassin exclusivament /s pe’l mitj del passeig, treyentne aquella purria que desdiu
d'una ciutat culta, qu’avergonyeix per lo descarada y fa temer per las flors... y'ls
rellotjes.

s. SERRANO RODES,
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Testament

A la memoria del eminent poeta Mossen Jacinto Verdaguer

Prop lo nin de Verdaguer
sojorna alld lo meu parve,
yen Valencia jau ma mare
Junt al clot de ma muller,
quant muyra tindveun que fer
en dos 1rosos lo meu cor;
la mitat per mon anior
vy per ma dolsa mareta,
laltra part, pera'l poeta
vy el meu bon pare y senyor.

Ja no puch donarite mes,
nt oferirvie millor cosa,
als pares, a ti y ma esposa
detxar mon coy he promés:
Adirds qu' airxo es un excés
vy tal volta una follia,
era tant lo que’'t volla .

N es tan gran lo teu recort,
que al morir ti, també ha mort,
la mes triunfant poesta.

josepH BODRIA.
.. Valencia y Juny, de rqgo3.

HOMETIE

Rondalla popular

Vetaquf que una vegada, era un home que feya de negociant y que per raho del seu
ofici, molt sovint tenia de marxar de casa. Cuant ell era fora, ya se sabia, la seva dona
no’s trobaba gayre be y tenia necessitat del metje, y aix6 feya que s’haguessin posat
molta aficio.

Vetaqui que un dia 'home va dir que s’en tenia d’anar a fira... 0 a mercat... no sé si
era a mercat o fira... pro tant se val, la cuesti6 es que s’en tenia d’anar; y la mestressa al
enterarsen va fer donar la senya al metje, perque vingués a visitarla aquella nit, que de
passada soparian plegats. Cuant ’amo va ser fora, comensa la dona a preparar un sopar
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que feusho com volgueu! hi havian totas esquisitats del mon: pollastres, costellas, mandon-
guillas, cansalada fregida... y tot ab las sevas salsas! Cuan ho va tenir ben amanit, com-
pareix el metje, que, noys! portaba una casaca fins al genoll, y tota brodada, mitjas de
seda, sabatas ab llassos y un corbatf que sols de veure ya enamorava. Deseguida ya po-
den contar:—Senyor metje va... senyor metje ve... assentis aqui que ferd un glopet per
esperar el sopar, que aix{s se 11 posard mes be... y tot eran cumpliments pel istil.

Mentres tenfan aquestas rahons, trucan a la porta, y era un estudiant que la vetlla
havia atrapat de camd.

—Soch un estudiant que vaig de capta, no farfan el favor d’acullirme per aquesta
nit, que no s€ ahont anar a dormir, y Deu us ho pagarai:

Quin remey li quedava!l A la dona no li va venir gens de gust aquella companyia
pro la consolava que cansat com era, no tardaria l'estudiant en anarsen a dormir. El
miny6 mentrestant s’escalfava a la vora del foch, y per las conversas prou va compendre
lo que alli hi havfa. Paran taula y cuan s’hi anavan a posar... tornan a picar, surten a
veure qui era, y noys! va ser I'amo que tornaba perque el temps no estaba segur y co-
mensaban a caure gotas. |

—Ay! pobre de mil deya la dona... donchs com ho farém!—res! senyor metje fiquis
a dintre el forn... cassolas y tot... que aix{s no sospitard cap mala cosa. |

Y l'estudiant també va ajudarli y cop de portar el fato y desarlo al forn perque
’home no’s malpensés res. Ja poden contar quins crits feya ell a defora:—tu!l afanyat a
baixar a obrir!

Y ella:—Calla, que’m tinch d'acabar de vestir!

Cuan va ser a dins, es clar! deseguida va demanar alguna mica de cosa per sopar.
Pro com que la dona s’ho havia gastat tot, y entre quimera que tenfa, no estaba per res,
ella que respon:—Oyl! are si que m’has atrapat... no sabrfa que donarte... 'estudiant y yo
ab un bocf hem estat llestos!

—Malo, malo! pensaba el xicot, avuy te quedas sense sopar... y com que la olor
de las cassolas ya li havia fet agafar una roncadera de budells que semblaba que s’ho
havia de menjar tot, ell que’s decanta ab ’home y li diu:

—Nostramo, no frisi pel sopar, que yo tinch un llibre que llegintlo, faré sortir tot
lo que vulgui.

—Que dius are, beneyt! que’t pensas que soch tan ximple per creuremho. Si no em
pogués refiar mes que de ti, prou m'en anirfa al Ilit ab la panxa buydal

—Ah! no s’ho creu? Donchs ya poden parar taulal Digui lo que li ve de gust que
no perilla que li falti. Vol unas costellas-per comensar?

Y s’acosta a la boca del forn y fent veure que llegia diu en veu baixa.—Senyor met-
jel senyor metje! vingan las costellas sino’l descobro.

Y el metje que volian que fes: treure las costellas y callar, més quiet que una rata.

L’home al veure el platillo de las costellas es va quedar sense saber lo que li passa-
va; pro com que tenia prou gana desseguit es va revenir y ell y'l estudiant cop d’atiparse.
En cambi la dona no’s podia empassar res; cuant un bocf li baixava, I'altre i pujava,
tremolant per por de que tot se descobrfs. Cuan van ser acabadas las costellas, ’estu-

diant sen torna a la boca del forn, y acostantse a la porta diu :
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—Nostramo, no li vindrfan be unas cuantas mandonguillas®... y ab veu mes baixa:
—>Senyor metje, las mandonguillas o’t descobro!

Y el metje:—Aqui las tens, pro callal

Després li va fer treure els pollastres, la cansalada... y encabat els postres, borregos,
vi bo... y fent sempre unas grans muecas y agenollantse com si resés. Cuan ’home va
ser ben tip, va comensar a compendre que aquell Ilibre del estudiant era un negoci y
(que convenia comprarlo de totas las maneras.

—Y donchs miny6! que no m’el vendrias aquet llibre? T’en donaré diners que’t
poden fer felfs. A tu t'el robardn y’t quedarss sense bous ni esquellas.

— Véndremel yo! Que es cas! Ni pensarhi! Ab aix6 no necesito diners y tinch tot lo
que vuyl... Oh y encare no ho ha vist tot! Guayti que'n vaig d’esparracat. Donchs si vull
dintre d’un rato ni'm coneixer4.

Y acostantse al forn ab veu baixa com si llegfs, li diu:—Senyor metje, donam la ca-

saca sino’t descobro! | | i)

Y el metje, es clarl—Aquf la tens, pro callal “'5_

Al cap d’un rato:—Metje are vull I'armilla sino’t descobrol -

—Aquf la tens, pro callal

Y desseguida las calsas, y las mitjas, y las sabatas, fentli llevar pesa per pesa, tota la
roba que portava; fins la camisa, si, sil fins la camisa:

—Senyor metje, donam la camisa sino’t descobrol

—1'¢, maleit bordegds, la sort teva es queno puch enrrahonar, pro si m’escapo

d'aquesta ya sabrds quinas bromas gastol

L'estudiant que no s’hi apurava gota ab las rahons del metje, s'en va darrera del |

pastador y alli mateix es va vestir que dingti 'haurfa conegut de tan guapo y aixerit que
semblava, Tan solsament la levita li era una mica gran, pro vayal també feya patxoca
per aixo.

El qui no en feya gayre era el pobre metje, que s’estaba a dintre del forn cargolat
com una serp... que lo fret y la por el cuidavan de matar. Qui sap ahont arribard tot
aix0, es deya entre sf... els estudiants son tan murris que sempre en tenen de frescas!

Mentrestant I’amo, podeu contar quin desassossego tenia, ab 'ideya de comprar el
llibre.—No hi ha mésl... cuant ne vols? Que no vull que marxis sense véndremel.

Y la dona.—Ay Senyor! quina manera de llensar els diners! Com te deixas enganyar.

—Y cal dona y cal No veus que may més haurém de procurar per menjar, ni ens
faltard roba... y tot serd avansar diners?

Pro l'estudiant per acabarlo de decantar, mireu quina pensadal S’acosta al home y
ab un gran misteri mireu que li va dir]

—Nostramo! Vol veure I'dnima del seu avi? La vol veure, si es que no I’ha vista
may!

—Com vols que I'hagi vista, pobre de mi, si fa quinze anys que es mort y enterrat.

—Donchs are la veurd... posis aqui a la porta y deixinla ben oberta... que pasard
com una llampada, aix6 de las dnimas no s’ensenya gayre!

Es torna acostar a la boca del forn y encarantse al metje li diu el gran plaga:—
Senyor metje, escapeuse que are es I'hora.
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Y com que ’home, es clar, romansejava per sortir d’aquella manera que havia
# quedat, I'estudiant apurant las rahons tornd a dir:—Senyor metje! sortiu si us plau de

grat, que sino encench unas faxinas y sortireu per forsal

El de dintre podeu contar al sentir aix6 1'esperit que li va quedar. Fa un determi-
ni.. es llensa per la boca del forn... travessa la sala corrent ab las mans a la butxaca... y
passa la porta com una exalaci6. La dona que ya's va veure salvada va respirar com si
l1 haguesin tret un pes de sobre; en cambi I'home estaba tot esgarrifat.—Ay Verge san-
tisimal Pobret avil Quina lldstima f4l No el vam enterrar pas aixis! Deu ser que 1i falta
alguna cosa pel seu be. Demd mateix li faig dir unas cuantas missas!

Allavoras ell ya no va parar fins a tenir el llibre:—M’el has de vendre aquet llibre!
Digas digas... cuant t'haig de dar? Vols trescentas unsas! En vols cuatrecentas?

—No puch, no m’en vull despendre... |

Y 'home tornaba.—Que m’el has de vendre! T4 mateix digas una dita. Y 'estu-

diant al veure que si dalfa:—Que no, que de cap de las maneras... Ab tot ’or del mon
'no m’'el pagariau!

Y la seva dona:—Pro home, per 'amor de Deu no fassis aixo6!

Pro ell, ca cal—Vull el llibre... Vaja t'en dono cincentas unsas! No pujo més!

I’estudiant per por de no trencar la corda si 'estiraba masa, li va pendre la parau-
la, y ya va quedar fet el negoci.—T'ingui, que }i vench la meva fortuna. No ho hauria
de fer! Pro perque es vosté m’aconsolo de perdrem! Que componen els diners que'm
dona. Masa barato mel ha pagat... pro vull que tinga un recort de mij.

Cuan l'estudiant va tenir els cuartos no es va entretenir gayre per alli. Agafa el
farcell y es despedeix sense passar la nit.—Adeu donchs, si vols marxar. Pro torna, vi-
nans a veure sovint, deya I’home. La mestresa s’escabellava, al veure com els havia
trumfat els c:uartt:s} sense poder dir res.

[’endema aixfs que’s llevan, que la dona va anar com sempre, per encendre els
fogons, I’home no ho va volguer de cap de las maneras:—Pro dona no veus que ya no
ens cal amohinarnos per la vianda® Ya veurds com yo mateix te preparo I'esmorsar,
sense que tinguis de pasar cap pena.

—Ay boigl com t'has deixat enganyar. EEncare t’ho creus!

—Cal que vols que m’hagin enganyat! Deixam fer] Y s’acosta al forn, s’agenolla a
terra y’s posa a llegir, y cop de llegir pro de menjar no s’en veya en lloch. Al cap d’'un
rato ell va comensar a'despacientarse... torna a llegir y més llegir, fins que’s va convéncer
que havia quedat enganyat.

—Ah murril M’ha deixat sense diners y ab aquet mort del llibre! El faré anar a
perseguir. Y no s’escapard pas: que caigui a las mevas mans que ya estd ben llest.

Pro, noys, I'estudiant... si havia corregut! may més s’el va veure en part del mon.
B Qui sap per on se passejaba rumbejant la casaca del metje y’ls diners del negociant.

& LA SENYORA PEPA.
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La nit del amor

(Sant Joan)

Per Sant Joan

las fﬂguems S'encenen,
per Sant Joan

las rosellas s’en van.

Volta que volta, la espléndida roda
que ab riallades, somou la foscor,
quant la joguera tl-lusovia s'arbora
L els esguarts joves son plens de claror.

Volta que volia, entre rams i gariandes,
quant las fadrines totjust trewhen oy
semola une onade jugant ab las Platjas
0 un rvemolit barrejant bolves d’or.

Volta que volta, am cancons que’s desplegan
@uns llavis roijos que's besan & chor,
Jolla extrafent la cangd de las flames

- quant llengoteijan ab sorda remor.

Volta que volta, depressa, i no para
mentres de somnis te ences lo seu cor;
menires Las mans amorosas S'estrenyen
2 en tots los rostres floveix la rojor.

Volta fins tant que d’Orient lo vell astre
ve ab un gran rossec de llum 7 color;
fins que los fochs que de nit llampegaven
plens de vergonya al nou dia s’ han mort.
Ja no S'estrenyen las mans tant nervioses
ni als uils encesos hi queda tebior,
entre rialles de fret va adormintse
Vampla rodona en un llit de tristor.

S0lS rostres palits i ab febre araes veuhen,
wlls apagatls que s'aijugan el plor;

mans que fetnejan guunyantse la vida
llavis ressecs ahont prega el doloy.

No volia nd ja la expléndida roda.

jAz que poch dura la nit del amor! ...

Fa com vosella que naix i s'esfulla

sense esperar d son papellé doy.

Per Sant Joan

las jogueras s'encenen;
per Sant Joan
las rosellas S’en van.

JjoaN LLONGUERAS.
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L0 Veradé

Avans de efectuarse l'arbitraria divisi6 del Estat espanyol en provincias, Mont
blanch era com si diguessim Centre administratiu de lo que es avuy Provincia de Tarra-
gona, quan menys, poblaci6 de las més importants de las comarcas de la Conca, Campy
Priorat. Lo servey de correus degut a lo molt atrassadas qu’estavan y escassas qu’eran las
vias de comunicacio, s’efectuava per medi de peyatons que passaban més 0 menos perio-

dicament de poble en poble per deixar y recullir la correspondencia. Sens dupte se’ls

conegué ab diferents noms segons la comarca, manera de efectuar lo servey o caracter

particular de cada hu. Aquf se’l coneixfa pe'l Veradé, segurament perque aprofitant
las dresseras o weredes escursaba las distancias.

Es de suposar que’ls Veradés coneixerfan a fondo los usos, costums y personas de
'Is llochs que recorrian per habershi passejat tantas vegadas. Era un cdrrech que’s pres-
tava 4 ser desempenyat per una persona jove y de bon humor.

- Per lo que toca al que sortfa de dit Montblanch per recérrer las expresadas comar-
cas 0 quan menys las principals poblacions d’ellas, reculli’l meu pare de boca d’'un
conegut seu, matalasser, qui las habfa sentit cantar al mateix veradé, unas coblas,
millor dit un romans qu’'es lo que motiva aqueix escrit y que apart de 'inventiva y
humorisme popular del cdrrech, se fixa en una qualitat, pinta caracter, costum, situa-
cio, etc., de’ls pobles per ahont passava. Algunas poblacions encara avuy se’ls coneix
per lo del romans y en altras es no més un epftet injurios.

Es aixis el romans:

La Kspluga prop de Poblet
ahont habitan los frares.
A Montblanch los budallés
alld hont forman las sumarias (1).
A Vilaret bona gent
sino que hi va caure I'arpa.
La Riba prop del estret
ahont fan lo papé d’estrassa,
Picamoixons prop del riu
pero més ho es la Plana,
Vilaplana y 1'Aleixar
terra de molta avellana.
L’Alcover estd blanquejat (2)
La Selva sobredaurada (3).

: Castellvell los Gambirots (4)
que matan la cassa al ayre.
A Reus los diuen ganxets
gent de perruca y espasa.
Tarragona prop del moll
allf hont portan la trincanta (5).
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Altafulla las pobretas (6)
rentadoras de bugada.

A Constanti’s fa bon vi
y a Vilaseca no gayre.

A Cambrils los tarongers,

terra de molta aygua nafa.

A Riudoms son hortolans

y a Alforja’ls diuen xarrayres.
A Vinyols tots son pobrets (7)
y a Riudecanyas pellayres.

A Montbrio’ls currutacos

y a Montroig los estafayres (8).
A Ciurana’ls roquerols

que van per las rocas altas.

A Cornudella’ls cornuts

que al portal trauen las banyas.
A Poboleda’ls bufons

y a la Morera las grallas.

A Torroja’ls soldats vells -

que en la vida han tocat armas.
A Porrera’ls supliqués

terra de moltas barallas.

A la Vilella guineus

y a Gratallops los mofayres.
Lo Llod es lo mitx del mon (g)
Garcia terra de garces.

A Bellmunt los ricatxons

cuasi tots ne son minayres.

A Falset los lleganyosos

per nom los diuen colayres.

A Marsd los favaters

que no menjan sino favas.

Al Masroig los taberners

allf tots ne son gomayres (10).
A Tivisa’ls carboners

allf tot ne son montanyes.
Mora estd prop del riu Ebro
petits y grans tots son lladres.
A Benissanet gerrers

y a Ginestd los pellayres (12).
A Miravet gran castell

tenen las bruixas tancadas.

Fins aquf es tot lo que he pogut recullir, per6 sens dubte hi deu haber algun altre
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vers, ja que’l romans deixa algunas poblacions importants, las que tal volta no formavan
part del itinerari del expresat Veradé,

Fora interessant recullirlos tots y alguns altres de distintas comarcas que ab segu-
ritat hi deu haver.

Com he dit, tenfan la seva tonada, que jo he sentit cantar alguna volta, monétona
si’s vol pero ab lo deix y regust ben populars. '1

Y ara per acabar adjunto las tinicas notas que per 'aclariment m’es possible afegir-

| pio SEDO V PEVRI

Bellmunt, y Juny 903.

(1) quthlanch avans de la Lley Orgdnica del Poder judicial tindria més importancia que no pas avuy
que es un simple Jutjat de 1.2 instancia, ja que fa remarcar la circunstancia de la instrucci6 del sumari.

(2) L’Alcover te un aspecte ristech y tipich de molts poblesrurals; per aixé diu lo romans ab to satirich,
blanqguejat.

(3) La Selva, poblacid del Camp que de molts anys y qui sab lo temps, se dedica ala industria de plats y

ollas y demés, en que’s gasta tant del barnis qu'extrcuhen de las galenas de sulfur de plom; d’aqui lo sobre-
daurada. .

(#) Gambirot, aucell: tal volta los antichs de Castellvell serian molt cassadors.

(9) Latrincanta vol dir la cadena del presidari, potser per lo soroll 6 trinch que fa,

(6) Se veu, y per aixd s'esplica aixis lo romans, que Altafulla faria allavors per Tarragona lo que fan
moltas poblacions properas de Barcelona en particular Horta, que’s cuydan de la llimpiesa de la roba.

(7) Adxo es dit ab to irdnich, ja que Vinyols potser es la poblacié, 4 proporcic, més rica del Camp.

(8) En aquesta poblacié hi sofriria’l poeta algun desengany, perque a 50s pobladors no se’ls pot atribuir
en justicia semblant nota.

(9) Aix6 del mitx del mon es degut potser a algun ditxo d’aquell poble, ja que no sé, ni he pogut averiguar
a que treu cap aixa. _

(10) Molts fills del Montroig se dedicavan avans de condéixers la goma arabiga y altras similars, a recullir
las gomas de’ls admetllers, cirerers y demés, de la comarca.

(11) Siga perque lo poeta popular en aquesta poblacié hi sofris com en Montroig algun contratemps, o
perquc va donar Mora d’Ebro molt contingent en las revoltas politicas del passat sigle, lo cert es que se'ls
calificd molt crudelment, vy no hi ha motiu de motejar aixis avuy a una poblacié que es de las més hospitala-
rias, travalladoras e instruidas de la ribera,

(12) Venedors ambulants de pellas.

|’Estany de Montfcortés

Tradicid

En una de nostres darreras excursions per la Conca de Tremp y Pallars, poguerem
recullir la segiient tradicio, que dona noticia de la fundaci6 de I’hermita d’Arbolo, en el
cami de Gerri a Sort. |

Entre las dos esmentadas comarcas, en sa confrontacié pel Nort, s’hi trovan una
serie de pobles de mala mort entre’ls quals hem de citar Montcortés. Un xich més amunt
d’aquest, s’hi aixeca’l castell de Peramea, una de las millors possesiéns que tenfan els
comptes de Pallars; quant aqueixos 'habitavan, sa natural distracci6 era la cassa, que
tant abundava per aquellas encontrades totas formadas per boscuries de lo més frondos
que’s puga imaginar. En I'época a que’s remonta la tradicio, el compte que s’hi estava
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era molt aficionat a n’aqueix entreteniment, organisant sovint grans casseras en las
qu’hi convidava als nobles y senyors vehins, donant moltas vegadas bastant bons re-
sultats.

Un dia,’] senyor tornd ab sa comitiva a son castell d’una de ditas excursions, molt
fatigat per la llarga caminada qu’habfan fet, sens haver pogut matar ni veure rés, pla-
nyintse tothom de 'escasetat de cassa en aquells voltants. Aix{s es, qu’al arrivar al casal,
la conversa versd naturalment sobr’aqueix punt, fins que’l de Pallars feu compareixer
a son monter major. Una vegada fou al seu devant, I'hi preguntd quina era la causa de
que, sent avans un dels llochs de son comptat, en que hi abundavan més els 1sarts, els
llops y’ls singlars, aqueix any no hi trovessin rés. El criat respongué: «Senyor, de cap
manera puch esplicarme la causa d’aqueixa escassetat; sols podrfa ser una cosa; com que
I'hivern es tan rigur6s, que’l fret no ha deixat creixer cap mena d’herba, que pogues
servir de menjar a las pobres bestias, aqueixas no han tingut més remey que dirigirse
cap al pld, ahont en trovardn ben provehits els prats.» El compte, poch satisfet d’aquei-
xa resposta, feu retirar al monter, encarregantl’hi qu'ho prep-arés tot per tornar a
sortir el dfa segilient, a veure si eran més afortunats. Durant tot el sopar, no feu mé€s
que pensar en lo mateix, estant tan mal humorat, que no volgué eéscoltar els prechs dels -
seus hostes, que I'hi demanavan no se’n recordés, que ja hi tornarfan un’altre vegada, y
no podia ser que tampoch trovessin rés. Encare no havian acabat, qu’ell ya’s retird, di-
rigintse a la seva cambra, no dormint en tota la nit, y si, pensant en la cassera de l'en- -
dem4. |

- A la sortida del sol, ja estava tot apunt. Els criats y monters ab els gossos, prece-
dfan la comitiva, al devant de la cual hi anava’l compte, rodejat de sos amichs y convi
dats, colcant briosos cavalls, seguit aix6 pels animals destinats a portar les provisions y
las pessas qu’atrapéssin. El de Pallars estava frisos per arrivar al cassader, avensantse tot
sovint als demés, que tenian d’esperonar sos cavalls per no deixar sol al senyor del cual
n'eran hostes. Per ltim arrivaren al lloch ahont devia comensar la cassa.

A un’ordre del compte, es deixaren anar els gossos, qu’al veures lliures, comensaren
a corre y saltar, no semblant que’l dia avans haguessin fet llarga correrfa.

Passd tot el mati sens haver pogut trovar cap rastre, semblant verdaderament que
haguessin fet fugir tota la cassa que tant hi abundava avans.

El compte, ni sisquera tocd’l dinar servit al bosch, qu’ab tanta gana havia menjat
altres vegadas; els demés, anavan fent el seu fet, sens interrompre’l silenci, mentres _
alguns dels gossos continuavan recorrent el bosch en totas direccions. De sobte,’l clapir.
d’aqueixos,’ls anuncid que segufan un rastre ben marcat y de poch temps, Alsarse, |
pujar a cavall y corre en busca d’aquells, tot fou hi; mentres un dels monters, vell y de e
molta experiencia en qtiestions de cassa, movfa’l cap, com si digués que la captura de la g
pessa que perseguian els gossos, no mes servirfa per estimular els desitjos del senyor. =

En efecte, en el moment en que un dels cans, es llensava sobre una mata, s’alsd B

una guilla, quatravessant per entre ells arrencd a corre, sens que per aix6’l compte y | ‘i
companys que la vegeren fugir deixessin de llensarse en sa persecucié creyent qu'era 3
! " ¥ W ; : '-':!i*
algiin singlar, jutjant per la manera com havia passat per entre’ls gossos. Pro semblava 5
que ni ab aix6 fossin afortunats, donchs aqueixos perderen el rastre, y sols després de NE
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molts trevalls tornaren a trovarlo. Al cap y al fi, passd per aprop d'un cassador, qui
I’h1 tird ab forsa una sageta, que no més feu qu’'esperonarla en sa fugida, fins que’l
compte, que guiat per un monter coneixedor del bosch, I'esperava en un revolt del cami,
la vegé correr en dret d’ell, y I’hi envid una llansa, que se I'hi clavd en mitj del cor.
Pro’l desencant seu, al veure que lo que creya al menys un singlar, no era més qu’una

guineu, arrivd a son major grau; aixfs es, que si ab dalit cassava’l mati, per la tarde ho
feya ab desesperacié.

Ja tornavan al castell, tristos y sens dirse paraula, quan de sopte, saltd d’'un marge
proper, un animal tan grés, com may n’haguessin vist cap. No es necesar1 ponderar la

forsa ab que esperonaren els cavalls; totas las miradas convergfan en un centre, que'l 1
formava lo que després comprovaren era un singlar, pré’s veya que’ls corcers estavan 5
cansats encare de I'anterior carrera, perdent algiin terreno, logrant solzament ventatja '
'l del compte, qu’era un dels millors de tots aquells voltants. Al cap de poca estona, dis-
tava tan poch del animal, qu’aquell ja prepard la sageta que tenfa d’acabar ab ell; pré’l
singlar, acorralat, y no tenint més remey qu’anar endevant, es dirigi cap al estany, qu’a
n'aquella época estava tot glassat; el compte, cego per l’aficid, no considerd’ls perills
d’una carrera per sobre’l glas, y segui’l mateix cami. Aixfs qu’eran al mitj, animal es
deturd, no’s sap per quina causa, y allé fou la seva pérdua, donchs 'arma del compte,
dirigida per ma destra, s’and a clavar al seu c6s, cayent mort en rodé. Pré al mateix
temps, o que'l cavall del cassador trepitjés un glas més fluix, o que hi hagués alguna
esquerda, el cds es que s’obrf, enfonzantse aquell ab el que’l montava, y junt ab ells el
singlar causa de tan desastrosa f.

J—

| Allavors es quant el compte de Pallars, veyent que no hi havia remey a la terra,
acudf al cel, encomanantse a la Mare de Deu pera que’l salvés, fentli una rica prome-
tensa consistent en donar a ’abadia de Gerri tant or com pesessin ell y cavall junts, si’l
lliurava de tan apurada situacio.

Fou atesa la seva stiplica, més cuant es vegé salvat, dond lloch a que una vegada
més es cumplfs €l refrd que diu «aygua passada, Mare de Deu enganyada», quedant en
just cdstich cego desd’aquell moment. |

Feu visitarse per tots els metjes y sabis d’aquells voltants, per veure si podian cu-
rarlo; fins en vingué un de moro d’'una molt llunyana terra, y que deyan ho curava tot,
pré no pogué rés contra la ceguera del compte, que cdstich que vé de Deu, sols Ell pot
remediarl.

Aix{s passaren alguns anys, fins qu’un caballer amich seu I’hi aconselld que pregués
a la Verge que'l perdonés, oferintlhi cumplir la prometensa feta aquell jorn. Aixfs ho |
feu; y la Mare de Deu tenint compasi6 del desgraciat compte, I'hi tornd la vista, y ell 3
complf la promesa fentho constar per medi d’un cuadro existent en el camaril de la
Verge de Gerri, y que representa I'acte de 'entrega dels presents.

Si algi surt de Gerri pel cami de Sort, al cap de poch rato de caminar, s’arriva a
un lloch anomenat el «compte» devant I’esglesieta d’Arbol6, lloch ahont es diu que’l de

Pallars compli la prometensa. , -
joaN MARTI D’ALENTORN.
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i de curs a la Wagneriana, — Un concert escadusser d’en Crickboom. — Concert Pichot.
—Nou Teatre Lirich Catala.

Poques paraules dirém dels concerts celebrats aquesta darrera quinzena; no perque
no s’ho merexin, sino pel poch espay y temps de que disposdm pera escriure una petita
cronica. Y encare dexarém de parlar del gran concert de beneficencia donat a Belles
Arts a quaranta vuyt mans de vintiquatre respectives senyoretes, posades sobre dotze
teclats d’'altres tants pianos de la acreditada casa Vda. de X. Z.

e 2 2

L’«Associaci6 Wagneriana», demostrant un zel digne de tot elogi, ha volgut solem-
nisar el final d’aciuest curs, tan trevallos pera ella, donant una sessié de cant wagnerid,
en que’s pogués compendre per part del ptblich, 'adaptacié a la misica de la traducci6
catalana dels poemas wagnerians.

N’ha sortit victoriosa d’aquest emsaig en petit? Creyém nosaltres que si, després de
la impresi6 que’ns causaren els fragments cantats en nostra llengua per cantants com
en Raventos y en Segura que han aprés en la que alguns ne diuen escola wagneriana,
sols pel gust de classificar les coses, y de la que se n’haurfa de dir en tot cas la escole de
la veritat en el cant. |

Y are parlant d’en Raventos, ens plau fer constar que li notarem un notable avens
desde la vegada que’l sentirem a Novetats; una major amplitut de veu en els aguts y un
aument de plasticitat es lo que principalment ha millorat ses condicions fisiques de
cantant, y es ben d’esperar que’l temps y I'estudi anirdn pulint aquelles condicions, co-
municantli una major dolzesa ben compatible ab la sobrietat de la escola wueneriana,
atenta sempre ayans que tot a la espressi6 dramdtica, y com a medi pera lograrla, a la
justa y clara pronunciacio de les paraules.

També respecte d’en Segura cal reconéxer que estudia y que no en va passa per ell
el temps, donchs ben clar ho demostrd ab sa interpretacié espressiva de la hermosa
Malediccio de la part d’Alberich en 'L or del Riin. En Segura es avuy un eccelent intér-
prete de Wagner y serd ademés un bon cantant quan sa veu, suficienment dominada,
no tingui de valerse dels recursos de la gola.

Al parlar d’aquesta sessi6 no hem de dexar d’esmentar al celebrat bariton en Ra-
moén Blanchart, o Blanxart, com li diu tothom, qui ab tan bona voluntat, posd son indis-

cutible talent y ses dots naturals de cantant al servey de la wagneriana, fentnos gosar

una interpretacié emocianta del Adeu de Wetan. N

Y quin goig donava sentir en llengua catalana, perfectament adaptada a la musica,
aquelles pdagines sublims, ademés de les ja esmentades, del primer acte de La Walkyria,
com son el relat de Siegmund, el monodlech de la escena segiient, la part de tenor de la
gran escena ab Sieglinda, el cant de la primavera y'l final del acte, que en Raventos
digué admirablement, junt ab la relacié del tercer acte de ZLokenerin. Com s’haurian
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pogut convéncer, si hi haguessin assistit, els molts orbs d’esperit que hi ha encare res-
pecte a la manera com deuen sentirse interpretades les obres liriques, de que la nostra
llengua es perfectament adaptable a la musical All6 fou un verdader avant-géut de la
fruici6 que sentirém quan a Catalunya hi hagi un teatre wagnerid en catald ab cantants
que quan satrevexin ab el gran mestre entenguin ben be ab qui se les heuen. Y com
somiarem aquell dia de la «wagneriana» jDeu vulga que’s cumplexin aquells somnis tan
hermosos! |

Per sa part la «Associaci6 wagneriana» no s’adorm pas. Llesta la publicacio de
La Walkyria sembla que ja prepara la del Holandés errant pera comensar la prop-vinen
ta temporada. Que sia aquella tant o mes fruytosa com la que acabdm de cloure.

I'endemd de la festa de la wagneriana, concert Crickboom. Ab tot y esser a le
escorrialles de la temporada no’s reposa gayre. |

Poch cal dir d’aquest concert per haver sentit ja en altres concerts d’en Crickboom
la gran majorfa de les obres del programa, donchs aquest tltim, per dificultats sobre
vingudes, tingué de modificarse gayrebe a. darrera hora, essent substituides per obres
rescalfades, o coses noves de ben poca novetat, la colossal Novena Sinfonid de Beethoven
y'l no menys colossal preludi de Parsifal, retirades quan ja tots n’assaborfam el gust no
més que de pensarhi.

Donchs, be, resultd ab les substitucions un programa tot al revés del que s’anuncid
primerament. Una serie de composicions, bones algunes com /ors &’ @uvre, y algunes
altres que ni per ax6 servian, vingueren a distreure l’atencié dels concurrents per unes
quantes estones.

Ben aviat donchs haurém pagat nostre tribut a les eczigencies de la present crénica;
tot ho arreglarém dient que s'estrenaren algunes petites composicions, entre elles una
d'un tal Gehin, que creyém dignes de figurar a la cambra dels mals endressos. Y lo que
creyém digne de figurar també pero no a la ombra, sino a la llum d’aquestes planes, es
la planxa que feren dos e##icks musicals d'altres tants diaris barcelonins, 1’un del ordre
y l'altre de la flamarada, a proposit d’aqueix concert, per un malehit descuyt dels caxis-
tas que’s menjaren un nom del programa.

Diu una d’aquestas duas /umbreras de la opinio: «Anoche di6 la Filarmoénica uno
de sus conciertos en el Teatro Principal, bajo la direccién del maestro Cricl%bmmm,
quien con su habitual destreza, di6 color y estilo propios 4 cada uno de los aires de la
Suite en sz menor de Bach, ya oida en otras sesiones. En esta primera parte sobresalio
el aria, de un gran cardcter, (1) y el zigaudon «del mismo. autor», este tiltimo repetido.»

L’altre distinguwido colega diu lo segiient: « Empez6 la sesion con la Suite en sz mesnor
de Bach, dicha con colorido y amolddndose al estilo del maestro, viéndose la batuta
de artista del maestro Cricboom. El aria fué dicha con severidad ¢ intensidad de expre-
Sion «exteriorizando la serena y elevada inspiracion de Back» (Ahlll), y el rigaudon alcanzé
los honores de la repeticion. » \

Y efectivament, I'asza quina eczecucié esteriorisd /a serena y elevada inspiracion de
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- Bach, segons I'un, y la matexa aria y €l rigaudon que segons V’altre son del mismo aulor,
axo es de Bach, no son més que dues joguines de caratmetlo, molt bufones en bona
veritat, dues pdgines de la flayrosa Holberg-Suite de Grieg, obra ezecutada diferentes
vegades a Barcelona, y quina olor denota ja de una hora lluny la inspiracio, no pas
serena y elevada, sino romanticament joguinosa del delicat misich noruech.

Qué tal? S’esplica be la ¢riticar

- 4 3k

El dia 21 al mat{ sentirem a Eldorado a n’en Llufs Pichot, aquell a qui la gent diu
Pitxot, un violinista jove com en Perello,de qui parlavam dfas enrera, y que com ell pro-
met posar a bon lloch I'escola del seu mestre, 'eminent violinista Matheu Crickboom,
Que ho diguin sino, sa eczecucié de la Sonata en Ja major de Haendel, y de la bonica
Scéne chantante de Spohr, que digué en Pichot ab moments de verdadera inspiracio. Vagi
per ell una complerta felicitacié lo mateix que pel seu mestre ¥y per sos companys
que’l secundaren en l'interessant Concert de Vivaldi pera tres violins y en un 7770 de
Bach, senyors Figueras, Perell6 y Catald, sense oblidar al simpdtich Via, el pianista
incansable de la sessi6.

Se parla aquéts dfas de fundar a Barcelona tn Teatre Iirich Catald, y a fe que cal
posar confiansa en 'entussiasme dels organisadors de la idea, y per no haver ensenyat
encare l'orella en aquest cas el personalisme que tantes coses bones ha espatllat de les
que’ls catalans podriam fer.

Confessém ingenuament que no conexém els proposits concrets dels simpatichs
joves que van al devant d’aquest moviment. Com a consell, y pel bé que volém al art
catald, ens permeterém recordar als organisadors  del projecte que no fa gayre temps hi
hagué a Barcelona un Teatre Lirich Catald, y recomanarlos que no’l prenguin per
model, donchs si aquell morf al crit de «;Visca I'humanitat!s, el que’s fassi, es a dir, el
que sfa veritablement ¢afe/d ha de viure, y morir, en cas desgraciat; al crit de ¢;Visca

Catalunyal». -
k. SIMON v BRUNET.

(1)) Acarmetlat.—N. del A.
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A ROMLCA

Oh nostres bons avis que anavan a
veure a Rossi y Salvinil —Eran ingenuus
y facils al éxtasi.—Se creyan internacio-
nals, perque veyan a n’en Salvini y a n'en
Rossi.

Els nets no hem avansat gayre. Estém
contents de que vinguin en Zacconi, la
Mariani, la Vitaliani.—Quan h1 ha com-
panyia italiana y ens trovém dos amichs,
dihém: Buona sera.—Y en els intermedis:
S’entén, s’entén molt bé.—Y desvanel-
xém a la muller las dificultats lingiifsticas.

£
W

Romea estava aristocratich! El llustro
del buste d’en F. Soler resplendia d’una
manera estranya. Bellas damisel-las de /o
mds selecto de nuestra soctedad se venta-
van. Car feya calor. Algunas duyan ini-
ciacions o conats d’escot. jEscots a Ro-
meal La Roser de las joyas s'en sentia
partidaria de K. Marx.

Zacconi segueix ab una companyia
molt dolenta, exceptuant a la excelenta
Cristina, que fa una Desdémona com un
raig de lluna, y una Cattina deliciosa.
Pero els demés actors y actrius son dignes
de quedarsh: a Romea.

En quan a las obras també n’feu de
inaceptables el gran Zacconi. Morte Ci-
vile, I Disonesti, Don PFietro Caruso
(aqueix drama d’un pozgnant per cotillay-

ras); potser algiin altre que no recordo.

En Zacconi estigué perfecte gayrebé
sempre (las excepcions son escass{simas;
al primer acte de La Bisbetica Domata
un xich carregat, etc.) Tingué sublimitats,
y sostenia ab la Cristina I'interés del pu-
blich que dequeya visiblement quan tots
dos mancavan a las taulas.

En Zacconi eés un gran actor. Ja en
aquesta Revista un amich meu tingu€
ocasi6 de parlarne y digué lo molt que
val D'histri6 italid. No’ns ha decaygut
gens del concepte, sino qu’ha refermat
Ja nostra admiracié. La mateixa inconsis-
tencia d’algunas obras que representa
posa de relleu el valor de la personalitat
den Zacconi. Observador finfssim de la
vida, en Zacconi te una riquesa de gestes
de inflexions, de tonalitats, que suposa un
trevall inmens. La seua caracterisacio es
sempre perfecta, sa pronunciacid clarissi-
ma y justa. Fa humanas y palpitantas las
situacions mes anodinas, dona relleu a
ideas y sentiments que passarian desaper-
cebuts; son trevall es d’una verdadera
colaboracié ab els autors; devegadas va
molt mes enlld de lo qu’aqueixos somia-
ren y crea tranquilament ab certa con-
ciencia de superioritat,

Els obrers sentint a Zacconi ens hem

fet 'efecte dels burgesos sentint a Wag-
ner. Es exacte.
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ACTUALITATS

Visiras.—Las hem tingudas, y molt
agradosas dels literats D. Joseph Bodria,
de Valencia, y D. Joan Rossello, d'Alaro
(Mallorca). D. Joseph Bodria, un dels

capdevanters del mohiment literari va-

lencia, poeta y propagandista alhora
com nostre Francesch Mﬂtheu,, ens inicia
una generosa corrent de germanor, a
quals benfets correspondri CATALUNYA.
— Don . Joan Rossello, autor del Ma-
nyoch de fruyta mallorquina, notabilis-
sim aplech d’articles narratius que dinfre
poch publicara nostra Revista, es ja prou
conegut de nostres llegidors per sa prosa
rica y armoniosa. Tantdebd se' repetei-
xin abduas visitas, per nostra coralissi-
ma satisfaccio.—També ens ha visitat
D. Joseph Carner (de Madrid) que parla
un catala de Ribagorza, y ens ha dit en-
tre altres cosas, qu'a Madrid hi ha salu-
dat a nostre excelent amich D. Enrvich
Arderiu y que no ha anat al enterro d’en
Nufiez de Arce, malgrat haventseli ofert
una cinta.

Proryecre.—CATALUNYA pensa orga-
nisar una carrvera de cavalls. Se'ns ha
promeés l'inscripeio dels distingits ca-
valls: «Quosque tandem», <jEurekal»,
« Automovil», «Obrero», «Proyectil»,
«Arion», <A, B, C.», «Hipogrifo-violen-
to», <jBabiecas!», vy molts d’altres. Falta
lo cursi «Pegds» que té mal a la poteta.

N1 A Paris.—¢Qué dirém dels festetjos
de Barcelona? Aixo ha sigut un vessa-
ment de luxo y d’elegancia, una cascada
de bon gust y de magnificencias. De la
batalla de flors (aristocracia) ja se n'parla
en altre lloch d’aqueixa Revista. Després

hi hagué una festa dels Mercats (demo-
cracia) y se vejé qui es el que talla el
bacalla, y qui es el que ve del hort, y qui
es el que té mes fetje, ete. Un altre -
mero fou una fira a la Rambla de Cata-
lunya, que’s vegé molt concorreguda.
També hi hagué... En fi, ¢gper qué’'ns can-
sem? Imagininse las Mil y wuna Noches,
els jardins de Babilonia, els palaus de
Bagdad, els temples egipcis, las ronda-
llas de fadas. jQue s’han perdut els que
no hi eran! jAix6 es viure! Ab festas
aixis, y ab la Horxateria Valenciana, els
banys y els melons, al istiu ens embruti-
rem de tanta felicitat y de tanta dishau-
xa. jQuin gosar, Senyor! jAix0 ja es mas-
sal {Si els avis tornavan! jElls que no
mes tenian el Jardi del General!

MonTsuicH SINISTRE.—Del Montjui¢h
sinistre volian ferne un grech verger;
baladras en lloch de presons; murtras en
lloch de canteras. iOh republicans idi-
lichs! Anaren ab dolsos floviols d’égloga
cap a Madrid, y s'trovaren ab el ferotje

Rataplam que'ls digué:—jJamay! {Mont-

juich vetlla sobre Barcelona! Si anessin
a Barcelona esquadras inglesas o yan-

‘quis, entre Montjuich v els buques surtos

farian destrossas!—jOh obrers! jos queden
sense parterres! Mes ay, /que n’hauriau
fet de la noblesa esquisida dels jardins?
Hi hauriau menjat arrés y fideus de coloy
de ginesta (bella imatje per parlar del
safra). Diumenjes a la tarde hi hauriau
portat las criadas. Y els baladres y las
murtras haurian plorat sas fullas claras.
Y son sospir hauria arrvivat fins a las
ayguas del port, plenas de pelas de ta-
ronja, y pallas sutzas. Mes Montjuich
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segueix sinistre, y son recort perdurara
en las llegendas. Montjuich no vol que li
fassin fer somriures de jardins. Se sent
hourrw. Y 1i acuden regustos de fel a la
boeca. Y en el silenci de la nit mormola
paraulas estranyas, incomprensibles als
oradors de meetings republicans.

PREMPSA

CONTRA LA TISIS. —Per ésser d'estraor-
dinari importancia 'obra social que ab
aquesta publicacié fa’l doctor D. Agusti
Bassols y Prim, creyém d’ interes la re-
produccio dels segiients paragrafs del
article ;Com se curala tisis?

«Anys enrera quan un malalt, sem-
blant estar al principi d’ una tuberculo-
sig, arribava &4 curarse, se suposava per
tothom, inelis pe’l mefge que I'havia cuy-
dat, qu’ hi havia agnt equivocacid: que
no s’ havia tractat d’ un cas de tubercu-
losis. Avuy aquest erro no hi cap; avuy
la medecina te medis ben clars pera sa-
ber si un malalt es tisich 6 no.

Hi ha mes encare: avuy la medicina
ha fet grans avensos en raho de descu-
brir la malaltia molt d’ hora. Clar es que,
pera lIDg‘l'ILl‘hD, hi ha qu’ estudiar be y a
fons al malalt, pero la feyna qu’ aixo do-
na resulta ben pagada si’'l metge reco-
neix la malaltia & temps pera poguer ser
curada.

Comprobada la malaltia, entra la tas-
ca verament enutjosa y dificil, en la
ogran majoria de casos, de fer entendre
al malalt v als qui I’ envoltan 1’ impor-
tancia del mal y lo que d’ un y altres se
exigeix pera sortir en be de la lluita que
va & comensar. Y aqui esta la ecapital di-
ficultat. Quan lo malalt y la familia
vehuen que, per molesties aleshores en-
care petites, se 'ls vol obligar & pendre
precaucions y mides de relativa impor-

Unaras BrurTas.—Hi ha uns quants
catalanistas que publican un periodich
trevallador. Y hi emplean paraulas com
«tifas» y «<bacons».—Oh esquisida educa-
cio del obrer! «Bacons» y «tifas»! Nosal-
tres sanglotém en silenci. Mes V. catala
n’ha defallit d’amor.

tancia se posen en guardia y, 6 be pre-
nen la resolucio d’ anar 4 veure algun
altre facultatin mes wndulgent, 0 be si
tenen confian¢a ab qui consulten, rega-
teixen los medis, fan & mitjes lo que se
6ls prescriu y si sobrevé alguna millora
respiren llinrament y fins se burlen de la
por del metje.

Afegim aqui qu’ aquest, de vegades
agobiat per les exigencies del malalt y
de la familia, fentse carrechs de totes les
circustancies, y deixantse portar d’ un
sentiment d’ humana complacencia, aflui-
xa ses indicacions y, boy fent notar los
periils a que s’exposa’l malalt, transigeix
mes 0 menys, y una mical’ un y un tros
els altres tot sovint la malaltia, que no
§' entén de caméandules, fa sa via fins a
engolir una nova victima, No fi4 molts
dias vaig haver de veurer & una pobre
tisica —una joveneta d’ uns dinou anys—
al ultim de la seva vida, a la que tres
anys enrera havia examinat y prescrit
un plan enérgich de tractament; no'’s
feu; vaix sapiguer que durant mes d’ un
any se 'm va titllar de visionari y d’ alar-
mista; mes la pobre noya ana cayent,
poch & poch al prinecipi, més depressa al
ultim y al veurerla allavors estaba ben
perduda. Intil es dir que 'm vaix guar-
dar de fer cap carrech als seus desgra-
ciats pares. Després de la meva primera
visita havia transcorregut un temps de
relativa millora qu’ élls havian volgut
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créure que representava la curacié quan
no fou mes qu’ un compas d’ espera. No
tinch lo mes petit dupte de que si alesho-
res s’ hagués fet lo que ’s devia, la pobre
noya estaria plena de vida. Y aquets
¢assos son molt freqiients,

Veritat es qu’ hi ha una desconformi-
tat tan notable entre 'l modo de ser de
primers fets que senyalen una tubercu-
losis y les precaucions y regles 4 que deu
subjectarse ’l malalt, que 's necesita
comptar ab tot I auxili de la familia pera
portar a cap un tractament racional y
sério. Ademés com la malaltia de que
parlém fa son nombre major de vietimes
en I' edat jovenivola, quan I’ individuu
estd en 1’ época de sos estudis 6 al prin-
cipi de sos trevalls pera ferse home, aneu
4 ter entendrer que cal fer un paréntesis
en la vida y qu’' es precis cuydar de la
salut y tant sols de la salut, llavors quan
lo jove sols te una lleugera tos, un tant
de fatiga y de desgana pro encare con-
serva ses carns y bon aspecte. Y mes en-
care si s tracta d’ una persona de mes
edat, carregada denegocis y obligacions.
Y molt mes encara quan la malaltia
recau sobr’ un subjecte faltat de medis:
sobr’ un pobre. [

Diguém incidentalment aqui qu’ en-
tre 'ls obgectes d’ aquesta publicacio fi-
gura, com ja ferem notar en lo primer
numero, desvetllar la caritat pera que’s
recordi d* aqueixes miseries.

Pr6o no n’ hi ha prou d’ aixé. Quan se
ha lograt fer entendrer’l perill y s’ ha
convensut & tothom de la necesitat de
portar & cap un plan sério de tractament,
quan ademés s' ha comensat sa realisa-
ci0, resulta, per regla general, que s’ ob-
tenen beneficis rapidament. Lo malalt, 4
no trigar gayre, millora de debo, desa-
pareix la tos, retorna la gana, aumenta
el pes y en resum sembla allunyat tot
perill. , |

Y es aleshores quan lo metje necesita
mes energia, y es aleshores quan la fa-

milia deu entregarse sens reserva. No
sols convé no afluixar en rés lo tracta-
ment mentres resti ’l més petit senyal de
la malaltia, fet que deun buscarlo metje
ab tota escruptlositat, sino qu’ es neces-
sari que continuin algtn temps les pre=
caucions y cuydados fins 4 consolidar la
curacio; altrement es facil una recaygu-
da. Cada vegada—y no son ja poques—
que, malgrat les instancies y prechs de
les families y del malalt, m’ he mantin-
gut ferm en mos consells, ecada vegada
que I'un y ’Is altres m’ han ajudat 'y cre-
gut, no m’ he pas hagut de penedir de la
meva terquedat. Per aixé crech qu’ en
conciencia deu ﬂCOHSB]lﬂ.le una fermesa
per 1’ istil.

Quan la malaltia estd ja un poch
avansada les mides y precaucions a pen-
dre, les medecines gne deuhen adminis-
trarse s' han d’ escullir encare ab mes
cuydado y 'l tractament del malalt re-
quereix una continuada atencio pera sa-
ber 4 que atendres. No s’ ha de perdre
I esperansa, si 'ls resultats no son de
sopte prou falaguers: hi ha que lluytar
ab energia, sense descoratjarse, pero es
induptable que no s pot pas asegurar lo
resultat tant com en els primers cassos
indicats. Es inutil afegir que 4 mida, que
la malaltia esta mes avensada les espe-
ranses d’ ¢Xit son menors, pero cal tenir.
present que fins en cassos en apariencia
desesperats s’ ha obtingut alguna cu-
racio.

— Més, 4 tot aix6—dirad algi—no sa-
bém com se cura la tisis,

—Donchs se cura. ,.. en primer lloch
no fiantse de pindoles, aigiies, aixarops,
pastilles y demés medecines que s’ anun-
cian ab gran empenta en els periodichs
suposant que representan la cura radical

de la malaltia de que parlém, cuan 4 lo.

mes serveixen com & medis d’ ajudar al
tractament y encare escullint la que si-
ga mes convenient en cada cas parti-
cular.
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Se cura en segon lloch procurant re-
coneixe la malaltia lo mes prompte possi-
ble v emprenent d’ hora son tractament.

Y se cura per ultim, y aqui esta la
verdadera cura, emprenent un plan de
tractament en que deu entrarhi tot lo
que siga convenient, y rebutjarse tot lo
que siga perjudicial.

Deu entrarhi: lo que’l malalt te de
menjar y les hores dels menjars; lo temps
qu’ ha d’ estar al llit; los passeigs que
deu fer; lo clima en que deu viure; la
gimnasia respiratoria; les medecines que
deu pendre, ete,, ete. Denhen rebutjarse:
moltes de les ocupacions habituals; les
les costums poch sanitoses com la de fu-
mar, retirar tart; I’ esvalot de les pas-
sions; 1’ accio del ayre confinat y la de
les corrents d’ ayre, ete., etc.

Aquest 'plan de tractament, encare
qu’ igual en ses lineas generals, deuno
obstant, adaptarse a cada cas particular
Ségélls I’ edat, condicio social, estat de
la malaltia, temperament y fins caracter
del malalt. En restun: atenent per un
costat 4 la malaltia y per altre al modo
A’ esser de cada individuu.

Al llegir aixo no sabém si hi haura
algu que pensi qu’ es molt lo qu’ exigim
pera curar la tuberculosis. Al qu’ ho cre-
gui li preguém que ’s fixi tan sols en que
aqueixes molesties y moltes mes haura
de passar el malalf..... pera anarsen al
cementiri. A grans mals grans remeys.

Tornarém & parlar d' aquest as-
sumpto.»

- BEL Groso (Madrid).—Publica aqueix
article de nostre company Joseph Car-
ner baix el titol Color Nacional.

«—Si, sefiores—dijo el original Pala-
cios—no hay que darle vueltas; se impone
un eambio en los colores de la bandera.
Rojo y gualdo forman una mezcla chi-
llona que no ofrcee solida corresponden:
cia con el alma nacional.

Nos quedamos estupefactos al oir

la audaz opinion de nuestro ingenioso
amigo.

—Se han dedicado innumerables odas,
sonetos, himnos, &4 la bandera espafola.
‘Todos malos! Y la razon es clara. La
bandera espaiola nos resulta extranjera.
Por eso no podemos cantarla.

Amigos, estudiemos los giros y los mo-
dismos, sinceras revelaciones del alma de
los pueblos. «Me estorba lo negro», «Co-
mo el negro del sermon», «<Merienda de
negros», «Esa es mas negra», «Me veo
negro», ete. Este es nuestro color nacio-
nal; BL NEGRO. '

—-Vaya, pues banderanegra, como los
piratas—dijo Mufoz, que habia leido la
version castellana de La Isla Misteriosa,
de Julio Verne. ,

— Como los piratas, exactamente—
asintio infrépidamente Palacios. — ¢No
hicieron nuestros buques el comercio de
negros? Pues & tal mercancia, tal ban-
dera. Pero el negro no es tan sélo color
de pirata. Al gran Rey Felipe 11—el Rey
mas castellano que hemos tenido—no po-
demos figurarnosle sin traje negro. Lo
mismo digo del inmortal duque de Alba.
Que el negro es nuestro color nacional,
lo demuestra el hecho elocuentisimo de
que cada domingo, 0 mas {recuentemente
si nos es posible, nos vayamos & una Pla-
za de Toros para ver los demas colores.
Ahi tienen ustedes la utilidad del traje
de luces, de los claveles rojos, de las man-

~ tillas blancas, de los abanicos, pistos in-

verosimiles de colores.

—iPalacios! No comprendo absoluta-
mente una palabra de todo eso— dijo
Alberto, & quien Muiioz habia prestado
la version castellana de La Isla Miste-
riosa, de Julio Verne,

—iDesgraciados! Fijaos en los poetas

romanticos, que son nuestros mas genui-

nos representantes. Espronceda canta los
negros nubarrones; D. Juan Tenorio, en
en el ultimo acto, sale & la escena con un
hermoso traje negro; Becquer canta <las
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obscuras golondrinas». Visitad nuestros
Museos y estudiad los pintores que pode-
mos llamar tipicamente espafioles; Ribe-
ra, Zurbaran, el mismo Veldzquez, en sus
inimitables retratos; el sublime espaiol,
que por equivocacion se llamaba Theo-
tocopuli. Os convenceréis de que el negro
es nuestro color nacional.

Y voy a haceros otra observacion. Ya
sabéis que yo soy republicano—aunque
no milite.

Pues bien; no quiero, no puedo ser an-
ticlerical como casi todos los republica-
nos. Sencillamente; soy partidario del
clero, porque las sotanas son negras. Los
curas recuerdan la tristeza y la muerte 4
los hombres con colgaduras negras, cru-
ces megras, alfombras negras... Siempre
la religion es la expresion mas elevada,
el simbolo mas puro del espiritu nacio-

nal. jY en Espafia, qué instituciones tan.

espanolas se han cobijado bajo la Reli-
gion! Voy 4 citar la de mayor relieve: el
Santo Tribunal de la Inquisicion...
Muiioz, extraordinariamente absorto,
abrio la boca, dejando caer el cigarrillo.
—Pero la historia de Espafia...
—¢Quieres un titulo para la historia
de Espaiia? Voy 4 darte muchos:—Leyen-
da de aparecidos,—Oficio de tinieblas,—
Noche de almas...
Lia luz del sol se extinguia suavemen-
te. Oianse unas campanas muy distantes,
Callamos todos...»

REVISTA JURIDICA DE CATALUNA.— El
jove y notable eseriptor gironi, en Tomas
Carreras y Artaufaunarahonada critica
de La lucha por el derecho, de la que
n'estractém lo segiient:

«Lia doctrina que preconiza la lucha
como ley esencial de la vida, tiene remo-
tos precedentes en la historia.

Ya en la antigiiedad griega alborea la.

idea de la lucha en las concepciones del
mundo de algunas escuelas filoséficas, de
las escuelasjonicay automista de un modo

singular. Thales de Mileto explicando la

formacion de todas las cosas por medio

del agua; Anaximandro, acudiendo al
caos; Anaximeno, preconizando c¢omo
primer elemento el aire; IHerédclito, ba-
sandoen el fuego el origen de loexistente;
el ecléctico Empedocles, reuniendo los
cuatro famosos-elementos; y, por ultimo,
Leucipo, Democrito v Epicuro con su hi-
potesis de los atomos; al paso que procla-
man la existencia de un principio dina-
mico rector de todas las manifestaciones
del kosmos, dejan entrever la doctrina
biolégica de la lucha. Prueba de ello, es
el favor que a aquellas escuelas dispensan
hoy los mas ardientes defensores de la
lucha, muy seiialadamente 4 Heraclito,
quien por haber sido en este punto el mas
explicito de los filosofos griegos, es
tamhién el mais manoseado por el Evolu-
cionismo contemporaneo.

Dijérase que el Cristianismo al enun-
ciar que la vida del hombre es un perpé-
tuo combate sobre la tierra erigia en ley
la lucha, Empero, ese combate del cris-
tiano es puramente espiritual ¢ interno.
La doctrina que historiamos no se compa-
dece con aquel calor excelso de caridad
que irradia la Religion divina del Crueci-

“ficado. Iis preciso llegar & tiempos relati-

vamentemodernospara verla desenvuelta
en toda su extension. .

De Maillety el médico Robinet al echar
las bases del Evolucionismo naturalista o
sea el Transformismo, afirman ya la ley
de la lucha por la existencia; y en el sis-
tema mas perfeccionado de Carlos David
Roberto Darwin, la lucha figura también
¢como una ley que se da en combinacion
con las de la adaptacion al medio, heren-
cia y seleccion natural, para que se rea-
lice la supervivencia de los mas aptos, y,
consiguientemente la definitiva consex-
vacion de las especies.

Para Hegel, la lucha es condicion ne-
cesariadel proceso evolutivo de la <Ideas,
Constituye la lucha dentro de la concep-

Ll
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cion hegelina la forma ¢ vestimenta de
aquello que en la misma es lo wnico n-
mutable, esto es, el perpetuo mudar el
devenir, el werden. Por sus afinidades he-
gelianas, el «Genio de las contradiceio-
nes», Proudhon, hizo aplicaciones de la
lucha en el orden economico.

Dentro del actual Evolucionismo posi-
tivista, juega la lucha con el Evolucionis-
mo idealista del filésofo de Stuttgard. El
principio de la lucha, en efecto, se hace
indispensable para explicar el proceso de
la evolueion trascendental, es & saber;
aquellas «sucesivas concentraciones de
actividad cada vez mas intensag, con di.
ferenciaciones de fuerza mas especializa-
das» segun la define Lilienfeld ¢ el fran-
sito gradual de lo homogéneo 4 lo hetero-
géneo, segun la conocida formnla de
Spencer.

Un sociologo austriaco, el positivista
Gumplowicz, basa en la doctrina de la
lucha todo un sistema; hasta elpunto que,
en su libro la Lucha de razas la considera
como latnicaexplicativa del hechosocial.

La lucha se ofrece también como ¢coro-
lario de aquella concepcion del Super-
hombre, del filésofo poeta Federico Nietz-
che, el infortunado autor de Asi habld
Zarathustra.

Afirmada de esta suerte en el orden
filosofico la lucha como ley biologica, pa-
recia natural que se hiciesen aplicaciones
de la misma 4 la esfera privativa del De-
recho. Si la logica se imponia por un lado,
la audacia del jurisconsulto por otro no
se hizo esperar. El genial Rodolfo Yhering
ha desenvuelto el principio de la lucha
por el Derecho, cn el interesante libro de
este nombre.

Luchas seculares para la conquista del
Derecho las ha habido cierfamente en la
Historia. Lucharon en Roma los plebeyos
hasta obtener el Derecho de los patricios.
Lucho en las centurias medioevales el
municipio enfrente del ominoso poder

feudal. Han luchado los pueblos por
afi'marlalibertad individual. En nuestros
propios dias iniciase & guisa de regresion
complementaria, una nueva lucha, sor-
da, pero profunda en consecuencias 4 los
ojos del pensador: es la lucha por la li-
bertad colectiva, la lucha de las personas
sociales, de las corporaciones, de los mu-
nicipios, de las regiones, de los organis-
mos naturales del Estado, por su propia
existencia. Lucha finalmente, el prole-
tariado actualmente & fin de reconstituir
sus legitimos derechos, contra ese Feu-
dalismo de nuevo cuio, contra la pluto-
cracia y la moblesa del algodon, contra
esos des monstrues engendros de nuestro
decantado progreso, del capitalismo y el
industrialismo. (Quién duda de estos he-
chos? ;Como negar que hasta el presente,
apenas si la historia de la humanidad no
ha sido mas que un tejido de coacciones?
(1). ¢Porqué no hemos de decir, sin rubor
ni empacho, que aun en plenos albores
del siglo xx, es la aguja imantada de la
fuerza la casi unica determinante de la
suerte del Derecho? He ahi el substratum
de verdad que da vida 4 la doctrina Yhe
ringuina.

Empero no hemos de seguir mas ade-
lante con el autor de La lucha por el De-
recho. No nos atrevemos & inferir de los
hechos mentados el caracter esencial de la
lucha en el Derecho. Asaltanos graves
dudas para asegurar crudamente y sin
distingos, de un lado que «todo derecho
debié ser adquirido con la lucha», y de
ofro que «esa lucha durara tanto como el
mundo». Aun en medio del pesimismo que
la materia naturalinente inspira, conce-
bimos alla, en lontananza la total exis-
tencia del Derecho sin lucha. L.a Historia
por otra parte nos ofrece hechos aislados
de nucleos de poblacion viviendo y rea-
lizando su Derecho sin choques ni violen-
cias originarios; nos menta regocijada
como colonias enteras de emigrantes han
podido establecerse en un territorio y
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asegurar de modo pacifico su convivencia,
colocandose todos voluntariamente bajo
una misma constitucion. Mas no es preciso
aguzar el ingenio 6 tener que echar mano
de la linterna de Diogenes. Considerando
aun como buena la hipotesls de que hasta
hoy la lucha ha sido la indispensable com-
pafiera del Derecho, no seria licito argiiir
de aqui, que esta misma lucha hubiese de
mantenerse a perpetuidad. ;No existio
también como hecho universal la esclavi-
tud? ¢No fué por ventura regulada en
todas las legislaciones y sancionada por
una filosofia servilona encargadade hacer
la apoteosis de lo existente? Y sinembar-
20, ¢quién habia de decir &4 un divino
Platéon y 4 un gran maestro Aristoteles
que en epocas remotas llegaria & ser oifro
hecho la afirmacion de los derechos de la
personalidad humana? Cito este ejemplo

para hacer resaltar que todo el error de

Yhering consiste en haber tomado el
hecho como un principio. Bien puede ase-
gurarse que su doctrina se basa en una
mera generalizacion empirica,
Ocurresenos que en la concepcion de
la lucha, el Derecho adquiere una como
personificacion extraia, rayana en un
puro ente de razon., Dijérase que es un
algo superior y desgajado de la propia
vida, un eterno allende, al que los pueblos
deben procurar acercarse en lo posible, y
dentro de cada époea, mediante incomen-
surables sacrificios. Es la doctrina del ju-
rista aleman en este sentido, la consagra-
cion filosofica de un suplicio de Tantald.
Un defecto grave encierra la doctrina
que criticamos; y es que con ella la idea
de Derecho, acaba por absorberla y ano-
nadarla. Eslo que pudiéramos denominar
al perpetuo dinamismo del Derecho. Es
la concepcion mecanica del mismo ha-

(1) Escribe Mariana: «No ignoramos tampoco
que muchos Em}mriﬂs deben su origen 4 la fuerza,
Sus progresos al crimen, su engrandecimiento al
robo...» Del rey y la institucion real, I 111, ¢. X
«Bibliot, Rivadeneyray, t. XXXI, p. 559.

ciendo imposible un orden ‘juridico obje-
tivo. Es la ruina completa del Derecho
Poco importa que ese brutal maridaje
entre la fuerza y el Derecho se pretenda
velar con la munificencia del lenguaje
poético; es en balde que Yhering eche
mano de un simil tan ingenioso como el
de que «la espada sin la balanza, es la
fuerza bruta, y la balanza sin la espada,
es el derecho en su impotencias.

Una aclaracion. No hay que confun-
dir la supuesta fuerza esencial en el De-
recho, con aquella otra fuerza pasajera,
puesta accidentalmente al servieio del
mismo. Si la primera es destructora del
Dereeho; la segunda viene 4 ser la ga-
rantia de este*Derecho que ha sido per-
turbado en su realizacion. En una pala-
bra: debemos distinguir cuidadosamente
la lueha como pretendida ley del Dere-
cho, de la lucha meramente reparadora
del Derecho: He aqui como se ha marca-
do la distineion: «El Derecho conforme #
su idea para nada necesita ni supone lu-
cha ni discordia como condicion de su
realizacion en la vida. La solidaridad de
todos los seres juridicos y de todas sus
pretensiones legitimas se deriva inmedia-
tamente del caracter organico de este
principio, que excluye todo antagonismo
y tiene por propia forma la paz, esto es,
la actividad concertada de todas las
fuerzas vivas en mutua cooperacion.
Hay, cierto, una lucha en pro del Dere-
cho y contra la injusticia: coaccion, gue-
rra defensiva, contienda judicial etec.,
etc., son otras tantas formas con que la
fuerza, puesta al servicio de aquél, re-
chaza la iuiquidad y la violencia, per-
turbadoras de su orden. Pero esta posibi-
lidad de lucha reparadorasupone la per-
petracion de un atentado, contra el cual
se ejerce: y esta perpetracion, lejos de
ser ley necesaria de la vida, guarda con
ella la misma relacion que la enferme-
pad con la salud. Para que pudiere ser
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considerada como tal ley seria menes-
ter concebir el delito como un momento
esencial del Derecho; cuando por el con-
trario es su negacion: de suerte, que alli
donde aque¢l existe es precisamente don-
de éste falta».

Cabalmente las tendencias novisimas
se encaminan 4 rebajar, por no decir
suprimir del todo, esa lucha 6 fuerza re-
paradora y subsidiaria del Derecho. Fe-
nomeno digno de atencion. Todas las es-
cuelas, aun las mas radicales, siquiera
sean materialistas en el fondo, pugnan
por espiritualizar el Derecho; emanci-
pandole de ese caridcter formal v exterio-
rista que mantiene todavia en nuestros
~ dias.

Queremos dejar bien sentado nuestro
criterio acerca de la lucha por el dere-
cho. Por eso después de haberla combati-
do, hemos de precavernos de incurrir en
exageracion. No sostenemos el quietismo
absoluto, la eterna petrificacion 0 el jo-
bismo en el Derecho, si vale reproducir
el término de don Leopoldo Alas. Las
instituciones juridicas cambian y mudan
incesantemente. Junto al fondo perma-
nente 6 sustancia inmutable del Derecho
se da el elementfo de la variabilidad o
sea el aspecto historico, que no es mas
que la gradual y sucesiva adaptacion de
1a substancia juridica a las multiples cir-
cunstancias de tiempeo y lugar. KEn este
sentido exclamamos con Yhering, siquie-
ra sea mitingado el tono sobradamente
subversivo de la aseveracion, que sel De-
recho sera eternamente el mudar». No
existe ni puede existir por ende, legisla-
¢ion positiva sin cambio, transformacion
6 renuevo. Empero, sin incurrir en suti-
leza, entiendo que cabe distinguir dis-
cretamente entre dos linajes de modifica-
ciones juridicas. Unas veces, en efecto,
se transforman las instituciones del De-
recho & causa de la ruda oposicion de
elementos exoticos, extrinsecos a las

\
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mismas; mas, otras veces la constante
transformacion del Derecho es un puro
resultado del desenvolvimiento de la vida
interna de las mismas instituciones juri-
dicas, en su legitima eflorescencia, en el
primer caso tenemos el Derecho, 0 por
mejor decir su gradual transformacion,
que ha sido provocada, con lucha; en el
segundo, se da el Derecho y su renova-
¢ion sin lucha de ningun género.

Preveo una objecion: —«Pues si el De-
recho no se concibe sin cambio, sin mo-
vimiento, sin modificacion, tampoco se
concibe sin lucha. La lucha, es ese cam-
bio, ese movimiento, esa modificacion»,
La respuesta es seneilla: se trata de una
mera cuestion de continencia del lengua-
je. Se ha dicho que todas las palabras de
un idioma responden_exactamente 4 una
idea determinada, de suerte que no cabe
hablar de vocablos ociosos 0 pleonasticos.
El lenguaje usual se rebela & aplicar el
término «lucha» al Derecho por la mera
circunstancia de realizar las condiciones
indispensables para su natural desarrollo
biologico Tan insensato nos parece esto,
como suponer que lucha el individuo hu-
mano al asimilarse los elementos de la
atmosfera necesarios & la respiracion, O
al agitar los miembros de su cuerpo me-
diante la potencia locomotriz.

Se me replicara tltimamente:—<«Si la
lucha no es esencial al Derecho, sino que
es una imperfeccion del mismo, el indi-
viduo y sobre todos los pueblos cuando
vean brutalmente hollados 6 desconoci-
dos sus derechos, habran de resignarse
estoicamente, so pena de atentar & esa
especie de santidad del Derecho conside-
rado en absoluto». {No, mil veces no! En
este caso, es no sélo un derecho luchar,
sino que hasta puede ser un deber. Y
digo mas: este proceso wviolento para la
restauracion 6 adquisicion de un derecho,
es juridico. Pero aiiado: se trata de un
juridico transitorio, de un juridico anor-
mal'y subsidiario, de un juridico patolo-




- gico, de un juridico que habra de expe-
rimentar una verdadera palingenesia,
despojandose de la escoria accidental de
la fuerza hasta brillar en su pureza in-
maculada. De esta suerte la fuerza que
en los primeros momentos anduvo con-
fundida con el Derecho y que aun tuvo
la mision altisima de empujar hacia ¢l,
quedara & la postre felizmente disociada.

Resumamos: La lucha lejos de ser ley
esencial del Derecho no es mas que un
estado anormal, morboso 6 patologico, v
por ende pasagero, del mismo. Es la lu.
cha 4 lo sumo una fealdad, una frase
monstruosa, una deformidad, una excre-
cencia del Derecho. Jaméas su estado de
belleza natural. La idea pura del Dere-
cho repugna la de la fuerza genesica del
mismo. La fuerza en todo caso—como
dice Jaino Petrone, uno de los méas ilus-
tres representantes de la actual Filosofia,
del Derecho, autor de marcadas tenden
cias kantianas—ne tendri otro valor que
el de un mero antecedente historicos.

Vieu pE LA CoMARCA. —En el nombre
23 d'aquest periédich de Tortosa, en
Joan Marti, a qui agrahim lafecte ab
que'ns tracta, diu lo segiient, en un arti-
cle titolat Catalunya:

«liixe es el titul d'una revista litera-
ria que quinzenalment se publica en
aquesta Ciutat de primers d'any ensa.
Iis una publicacié que de cop va gua-
nyarse les simpaties dels aimants de les
bones lletres de la terra catalana. No
crech que hi perdessin res de ferla conei-
xer per la comarca tortosina, ans crech
que hi guanyarien a la vegada lo bon
gust literari y I'esperit regionaliste no
gaire calent encare (per desgracia) a
n'eixa terra, quina historia, quin dret,
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quin llenguatje, quina situacié y cos-
tums condemnen severament I'indiferen-

,cia en que molts encara miren la nova

idea,.

Uns cuants joves plens d’entusiasme
per les coses de la terra y especialment
per la llengua catalana, cultiven en eixa
revista sa literatura en lo que ofereix
merits de més relleu, y han conseguit en
molt poch temps posar sa publicacié al
cap d’avant de les publicacions similars.

Noms ben coneguts y de vells presti-
gis figuren barrejats entre altres desco-
neguts per novells, que sorprenen per la
valia de'ls inscrits y composicions poéti-
ques al peu dels quals apareixen, sorpre-
nen y donen lloch a l"esperﬂ;nsa al mateix
temps, sino es que fassin pensar ja en la
realitat de que la literatura catalana en
algun dels seus aspectes, 1a poesia lirica
per exemple, sigue mellor que la caste-
llana.

No hi perdria res Tortosa (v quan dich
Tortosa me refereixo al territori de son
terme) de imitar aqueix moviment litera-
ri, procurant conservar lo que queda,
fent renaixer lo antich y ereant de nou
en les seues manifestacions literaries,
juridiques y cientifiques tot lo que tin-
gue la marca tortosina.

Los darrers nimeros de Catalunya
son notabilissims: en lo n.° IX hi ha les
principals composicions premiades en los
Jochs florals d’este any y en lo n.° X pu-
blica algunes poesies del gran poeta Ani-
cet Pagés de Puig. Cal llegirlos tots ben
arren aquestos dos fascicles, pera no per-
dre res de bo y pera no desconeixer be-
lleses que, es ben segur, la historia de la
poesia catalana guardaria en molt bon
1loch entre les més escullides de les seues
produceions. »
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Corrus CurisTi, per Mossen Jacinto
Verdaguer.—Tipografia L' Aveng, 1903.

Un entussiasta de Mossen Cinfo ha tin-
gut la bona pensada de conmemorar e]
primer aniversari de la mort de nostre
poeta, escayguda’l dia 10 prop-passat,
donant a 'estampa una coleccié de poe-
sies inédites d'entreles moltes que dexa
I'infatigable cantor del Canigé y L' Atldan-
fida. En Viada y Lluch ha fet la feyna
d’aplegar quatre d'aquelles composicions
fitolades La Crew de Barecino, La Seu,
La Custodia y La banda dela Reina,y
heus aqui que junt ab un escayent, pro-
lech d’en Masso Torrents, ab algunes re-
produccions fotografiques y la d'un auto-
graf del insigne poeta, constifuexen un
petit volum que llegiran ab gust tots els
aymants de les lletres catalanes.

No'ns cal fer d’aquexes quatre poesies
una critica que estaria ben fora del seu
lloch, y n’hi haura prou y massa sols fent

‘notar que en elles no s’hi trova a faltar

la volada del mestre, y que aquest s’hi
complau a estones en ensajar certes for-
mes destructura que, emmatllevant un
mot al diccionari de wulgaritats qu'are
g'istilan, ne podriam dir modernistes.—
E. V.

Viarams, per Mossen Jacinto Verda-
guer.—Barcelona, Biblioteca popular de

- I Avene, 1903.

Tot lo que siga popularisacié de las
obras de nostre gran poeta mereix aplaus=
diments, Bd es que s’hage comensaf. A

- veure quals arrvivard'l torn al Canigo y a
- L'Atlantida y als Idilis y Cants mistichs

y & totas las demés.
Viatges era una obreta desconeguda

de molts y quins exemplars no’s trovavan
enlloch ni per medicina.

Viatges, es un enfilall d'impresions y
de recorts verament corprenedor per sa
ingenuitat, per sa senzillesa y per aquell
amor tan bell y tan sant a la fe y a la
patria qu’en totas sas planas s’hi respira.

iQuina estimacio no desperta envers
Catalunya, moltas de vegadas ab lo ma-
tex no parlarne! —J. B.

A cor canuNT.— Poesias per Joaquim
Cabot y Rovira.—Barcelona, Francesch
Puig y Alfonso, Plassa Nova, 5.

La lectura d’aqueixas poesias revela
mes que a un literat de refinaments Yy
d’empentas a un home cristia y catala tot
d'una pessa.

Tal volta I'atracciéo que la persona del
antor exerceix sobre'ls que llegexen un
llibre fa oblidar en molts casos a l'obra
en quan se la considera quelcom inde-
pendent.

Grayrebé toftas las composicions d’
aquest volum estan ben sentidas y pensa-
das. jLlastima que la extferiorisacio
d’aquells sentiments y pensaments y'l
vestit que se’ls hi dona no sigan tan en—
certats y richs com se merexen!

Potser lo qu’ens agradamés es lacarta-
capsalera a n'en Matheu. Digna pariona
d’ella es 1a reposta d’aquest.

Sia I’enhorabona al autor car sempre
donan bo de veure enfre las barretinas
vermellas del jovent, las gorras muscas
dels honrats caps de casa.—J. B.

LA WALKYRIA, Primera jornada de
<L'anell del nibelung» per Ricart Wagner.
—Traduccié adaptada a la musica, per
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Xavier Viura y Antoni Ribera, publicada
per I'<Associacié wagneriana», — Im-
premta Fidel Giro.

La idea de la «Wagneriana» al publi-
car traduccions catalanes adaptades a la
musica, dels poemas dramatichs del gran
mestre alemany,no pot ésser més llohable,
desde’l punt de vista de vulgarisar la
obra de Wagner, tan discutida, pels ruti-
naris, pero també¢ tan universalment
aceptada avuy dia. Més ho es encare quan
s¢ considera aquesta publicacié com la
primera pedra del edifici de Ia excecucio
de les obres wagnerianas a Catalunya en
deguda forma, y no pot un menys de que
darse admirat al veure com son fetes
aquestes publicacions, posantse al ni vel]
y fins aventatjant a les del extranjer,
d’Alemanya especialment, ahont se rin-
deix major culte al creador del modern
poema livich-dramatich. .

Els conexements y Iestudi que suposan
semblants fraduccions se posan de rellen
en la de «Die Walliires que tenim a la
vista, més encare que en anterior del
Bheingold, vy aixé que aquella estava
forsa be. "

L’eczacta adaptacié a la musica, del
poétich-dramatich, de la frase trasmess
en totala forsa possible desde una llengua
no llatina, el ctimul de notes, indicacions,
index, y'l nimero analissis dels temas y fi-
guras musicals, que donan de I'obra una
idea complerta, merexen la felicitacio
mes coral endressada als autors de Ia tra-
duceio, com a tots els que en la ¢Wagne-
rianar» ajudan a determinar una marxa
vers un Ideal artistich en mitj d'una at-
mosfera prou indiferent pera deturar
moltes energies. R. S. y B.

VARIA, per Joseph Pin y Soler. Oliva
Vilanova.—MCMIIT,—¥n el n.° I de Ca-
TALUNYA publicarem un hermés frag
ment de prolech d'aqueix llibre, que va
en forma de carta al editor, I'inteligent
impresor Joan Oliva, de Vila nova.

Publicat Varia poch mesos després,
fins are no hi ha hagut ocassié de parlar-
ne. Y no m'sap greu, perque he pogut
veure els trevalls eritichs que li ha dedi-
cat la prempsa catalana, tots encomias-
tichs, y gayrebé coincidint en que Varia
venia & ser una molt interessant autobio-
grafia del espiritual causewr qu’es en sos
col-loquis y en sos llibres D, Joseph Pin
y Soler.

Curiosade debo, aqueixavidaliteraria,
manifestada primer en sinceras apun-
tacions de la vida local, acabant en las
excelentas impressiong de viatje y en las
ben talladas naracions Rosa Mistica y
Lux non perpetua. La mateixa diversitat
dels temas y las épocas es un poderos
atractiu pel llegidor, que s'fa I’carrech
d’assaborir un llibre de memorias tot es-
pecial, intens y refinat alhora; vy tristos
d’aquells que no entenguin els llibres de
memoria d’altra manera que’ls entenen
els héroes d’0. Feuillet!

A Varia hi trovém aquella deliciosa
tia Tecleta, y la familia dels ‘Garrigas,
y els senyors de Fontfreda... Es com una
condensacio de 'esperit d’en Pin v Soler,
com la reunié un xich vaga de fots els
motius. (Un dels principals merits d'en

Pin es el d’apareixe en cos Y éanima, ,

saludant correctament, redera de cada

una de sas ratllas—y en veritat, aqueixa -

sinceritat, ahont arriva mes enlla es a
Varia.) Qui hagi llegit Varia coneixera
a Pin y Soler en el tranvia. No cal enu-
enumerar els articles, tots son clars,
elegants, facils, Llegiulos.

Mes, sobretot, cal llegir v rellegir el
prolech de Varia com a admirable docuy-
ment literari, ahont ab humorisme aristo-
cratich a inglesa se dihuen cosas molt
amargas y desgraciadament molt certas.
Oh aquellas planas ahont se parla del re-
naixement catald quals llibres no's ven en,

quals comedias tenen la vida de la flo,
de Camprodoén; qual teatre payral estd °

enun carrer plé defondetas, espardenyers
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v gibrellas de bacalla fregit; quals esfor-
508 restan estrangers a nostres opulents,
(Ja que per ells <qualsevulga ocupacio
que no sia analoga a las per ells exercidas
los sembla impropia d’homes serios, in-
digna de gent rahonable»).

Y avuy, nostres seriosos dinen (y don
Joseph Pin y Soler degué escriureho
somrient) que <hauriam de deixar d’'una
tongada els deliquis de I'Art per I'Art
contribuhint tots a 'obra de propaganda
qué avuy es indispensable.» Mes prou sap
D. Joseph Pin y Soler que en totas las
reivindicacions cal un ample y fort perio-
de literari avans del actiu o politich y a
Catalunya encare no hem passat dels co-
mensos vacilants y misers del periode li-

terari. Per aixo nosaltres crevem que’l
catalanisme ha guanyat mes ab la publi-
cacio de Varia, que no pas fent sortir un
diputat. |

Ja vindra, el fer diputats. Vindra,
quan passat bon temps se publiquin edi-
cions de Varia ab glosas y comentaris,
explicantse en las ultimas planas las pa-
raulas que llavors seran arcalcas (com

mascle p. e ) y els bibliofils erudits fa-
gsin, coberts de pols, grans llohansas dels
savorosos articles de Micer Joseph Pin y
Soler, escriptor de drames y novelas, y
de Mestre Joan Oliva, impressor de Vila-
nova la clara, que riu entre las arenas
que besan las onadas.

s
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Imprempta y litografia de Joseph Cunill. —Universitat, 7, (devant del Seminari).—Barcelona
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